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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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Dear customer,
Thank you for having chosen a induction hob.

In order to install properly your appliance and to make the best use of it, please read this entire instruction

manual carefully.
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This appliance has been tested in accordance with the directives in force in the European Union.

c € This appliance conforms to the relevant safety provisions for electrical appliances in force in the

European Union.
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PART 1: SAFETY INFORMATION

PRECAUTIONS BEFORE USING
- UNPACK ALL THE MATERIALS.

- THE INSTALLATION AND CONNECTING OF THE APPLIANCE
HAVE TO BE DONE BY APPROVED SPECIALISTS. THE
MANUFACTURER CANNOT BE RESPONSIBLE FOR DAMAGE
CAUSED BY BUILDING-IN OR CONNECTING ERRORS.

- TO BE USED, THE APPLIANCE MUST BE WELL-EQUIPPED
AND INSTALLED IN A KITCHEN UNIT AND AN ADAPTED AND
APPROVED WORK SURFACE.

-+ THIS DOMESTIC APPLIANCE IS EXCLUSIVELY FOR THE COOKING
OF FOOD, TO THE EXCLUSION OF ANY OTHER DOMESTIC,
COMMERCIAL OR INDUSTRIAL USE.

- REMOVE ALL LABELS AND SELF-ADHESIVES FROM THE
CERAMIC GLASS.

- DO NOT CHANGE OR ALTER THE APPLIANCE.

- THE COOKING PLATE CANNOT BE USED AS FREESTANDING OR
AS WORKING SURFACE.

- THE APPLIANCE MUST BE GROUNDED AND CONNECTED
CONFORMING TO LOCAL STANDARDS.

- DO NOT USE ANY EXTENSION CABLE TO CONNECT IT.

- THE APPLIANCE CANNOT BE USED ABOVE A DISHWASHER OR A
TUMBLEDRYER:

STEAM MAY DAMAGE THE ELECTRONIC APPLIANCES.
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- THE APPLIANCE IS NOT INTENDED TO BE OPERATED BY MEANS
OF EXTERNAL TIMER OR SEPARATE REMOTE CONTROL SYSTEM.
- CAUTION : THE COOKING PROCESS HAS TO BE SUPERVISED.
A SHORT TERM COOKING PROCESS HAS TO BE SUPERVISED
CONTINUQUSLY.

USING THE APPLIANCE
- SWITCH THE HEATING ZONES OFF AFTER USING.

- KEEP AN EYE ON THE COOKING USING GREASE OR OILS: THAT
MAY QUICKLY IGNITE.

- BE CAREFUL NOT TO BURN YOURSELF WHILE OR AFTER USING
THE APPLIANCE.

- MAKE SURE NO CABLE OF ANY FIXED OR MOVING APPLIANCE
CONTACTS WITH THE GLASS OR THE HOT SAUCEPAN.

- MAGNETICALLY OBJECTS (CREDIT CARDS, FLOPPY DISKS,
CALCULATORS) SHOULD NOT BE PLACED NEARTO THE
ENGAGED APPLIANCE.

- METALLIC OBJECTS SUCH AS KNIVES, FORKS, SPOONS AND
LIDS SHOULD NOT BE PLACED ON THE HOB SURFACE SINCE
THEY CAN GET HOT.

- IN GENERAL DO NOT PLACE ANY METALLIC OBJECT EXCEPT
HEATING CONTAINERS ON THE GLASS SURFACE. IN CASE OF
UNTIMELY ENGAGING OR RESIDUAL HEAT, THIS ONE MAY HEAT,
MELT OR EVEN BURN.

- NEVER COVER THE APPLIANCE WITH A CLOTH OR A
PROTECTION SHEET.THIS IS SUPPOSED TO BECOME VERY HOT
AND CATCH FIRE.
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- THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

- CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

- CLEANING AND USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY
CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

PRECAUTIONS NOT TO DAMAGE THE APPLIANCE
- RAW PAN BOTTOMS OR DAMAGED SAUCEPANS (NOT
ENAMELLED CAST IRON POTS,) MAY DAMAGE THE CERAMIC
GLASS.

- SAND OR OTHER ABRASIVE MATERIALS MAY DAMAGE CERAMIC
GLASS.

- AVOID DROPPING OBJECTS, EVEN LITTLE ONES, ON THE
VITROCERAMIC.

- DO NOT HIT THE EDGES OF THE GLASS WITH SAUCEPANS.

- MAKE SURE THAT THE VENTILATION OF THE APPLIANCE WORKS
ACCORDING TO THE MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS.

- DO NOT PUT OR LEAVE EMPTY SAUCEPANS ON THE
VITROCERAMIC HOBS.

- SUGAR, SYNTHETIC MATERIALS OR ALUMINIUM SHEETS MUST
NOT CONTACT WITH THE HEATING ZONES. THESE MAY CAUSE
BREAKS OR OTHER ALTERATIONS OF THE VITROCERAMIC GLASS
BY COOLING: SWITCH ON THE APPLIANCE AND TAKE THEM
IMMEDIATELY OUT OF THE HOT HEATING ZONE (BE CAREFUL:
DO NOT BURN YOURSELF).
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- WARNING: DANGER OF FIRE: DO NOT STORE ITEMS ON THE
COOKING SURFACE.

- NEVER PLACE ANY HOT CONTAINER OVER THE CONTROL
PANEL.

- IF A DRAWER IS SITUATED UNDER THE EMBEDDED APPLIANCE,
MAKE SURE THE SPACE BETWEEN THE CONTENT OF THE
DRAWER AND THE INFERIOR PART OF THE APPLIANCE IS LARGE
ENOUGH (2 CM). THIS IS ESSENTIAL TO GUARANTYA CORRECT
VENTILATION.

- NEVER PUT ANY INFLAMMABLE OBJECT (EX. SPRAYS) INTO
THE DRAWER SITUATED UNDER THE VITROCERAMIC HOB. THE
EVENTUAL CUTLERY DRAWERS MUST BE RESISTANT TO HEAT.

PRECAUTIONS IN CASE OF APPLIANCE FAILURE
- IF A DEFECT IS NOTICED, SWITCH OFF THE APPLIANCE AND
TURN OFF THE ELECTRICAL SUPPLYING.

- IF THE CERAMIC GLASS IS CRACKED OR FISSURED, YOU MUST
UNPLUG THE APPLIANCE AND CONTACT THE AFTER SALES
SERVICE.

- REPAIRING HAS TO BE DONE BY SPECIALISTS. DO NOT OPEN
THE APPLIANCE BY YOURSELF.

- WARNING: IF THE SURFACE IS CRACKED, SWITCH OFF THE
APPLIANCE TO AVOID THE POSSIBILITY OF ELECTRIC SHOCK.
OTHER PROTECTIONS
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OTHER PROTECTIONS
- NOTE SURE THAT THE CONTAINER PAN IS ALWAYS CENTRED ON
THE COOKING ZONE. THE BOTTOM OF THE PAN MUST HAVE TO
COVER AS MUCH AS POSSIBLE THE COOKING ZONE.

- FORTHE USERS OF PACEMAKER, THE MAGNETIC FIELD COULD
INFLUENCE ITS OPERATING. WE RECOMMEND GETTING
INFORMATION TO THE RETAILER OR OF THE DOCTOR.

- DO NOT TO USE ALUMINIUM OR SYNTHETIC MATERIAL
CONTAINERS: THEY COULD MELT ON STILL HOT COOKING
ZONES.

- NEVERTRY TO EXTINGUISH A FIRE WITH WATER, BUT SWITCH
OFF THE APPLIANCE AND THEN COVER FLAME E.G.WITH A LID
OR A FIRE BLANKET.

ADAPTOR PLATE FOR NON-MAGNETIC COOKWARE RESULTS
IN A WARRANTY BREACH. IN THIS CASE, THE

MANUFACTURER CANNOT BE HELD RESPONSIBLE FOR ANY
DAMAGE CAUSED TO THE HOB AND/OR ITS ENVIRONMENT.

Q THE USE OF EITHER POOR QUALITY POT OR ANY INDUCTION
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PART 2: DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

Technical characteristics

Type PHD451B
Total power 5800 W
Energy consumption for the hob EChob** 169 Wh/kg
Front left heating zone @215 mm
Minimum detection @100 mm
Nominal power* 2300W
Booster power* 3000 W
Standardised cookware category** C

Energy consumption EC_ ** 173.7 Wh/kg
Rear left heating zone @175 mm
Minimum detection @100 mm
Nominal power* 1100 W
Booster power* 1400 W
Standardised cookware category** B

Energy consumption EC_ ** 166.7 Wh/kg
Right heating zone @ 1750 mm
Minimum detection 100 mm
Nominal power* 1100 W
Booster power* 1400 W
Standardised cookware category** B

Energy consumption EC_ ** 166.7 Wh/kg

*

The given power may change according to the dimensions and material of the pan.
**  Calculated according to the method of measuring performance (EN 60350-2).
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Control panel

Timer display

e ,-' C' * «— | Control light
Cooking zone . ,- 1 ,- 1 timer selection
selection \
- - Control light
P 0t [} <4— | cookingzone
ower I ] ]
display b = e
Keep warm key ,.-' Control light
() . Pause/Recall
Control light v
On/Off > - = m m = o= o= o= o= o= .

On/Off key

Power selection zone “SLIDER” and | Booster l | Pause/Recall |
timer setting zone
PART 3: USE OF THE APPLIANCE

Display

Display Designation Function

0 Zero The heating zone is activated.

1...9 Power level Selection of the cooking level.
U Pan detection No pan or inadequate pan.

A Heat accelerator Automatic cooking

E Error message Electronic failure.

P Booster The boosted power is activated.

H Residual heat The heating zone is hot.

L Locking Control panel locking.

U Keep warm Maintain automatically of 70°C

Il Pause The hob is in pause
Ventilation

The cooling system operates continuously. He starts when turning on the hob and speeds up when the hob
is used intensively. The cooling fan reduces its speed and stops automatically when theelectronic circuit is

cooled enough.
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PART 4: STARTING-UP AND APPLIANCE MANAGEMENT

Before the first use
Clean your hob with a damp cloth, and then dry the surface thoroughly. Do not use detergent which risks
causing blue-tinted colour on the glass surface.

Induction principle
An induction coil is located under each heating zone. When it is engaged, it produces a variable
electromagnetic field which produces inductive currents in the ferromagnetic bottom plate of the pan.
The result is a heating-up of the pan located on the heating zone.
Of course the pan has to be adapted:
All ferromagnetic pans are recommended (please verify it thanks a little magnet): cast iron and steel
pans, enamelled pans, stainless-steel pans with ferromagnetic bottoms...
Are excluded: cupper, pure stainless-steel, aluminium, glass, wood, ceramic, stoneware,...
The induction heating zone adapts automatically the size of the pan. With a too small diameter the pan
doesn't work. This diameter is varying in function of the heating zone diameter.
If the pan is not adapted to the induction hob the display will show [U 1.

Sensitive touch

Your ceramic hob is equipped with electronic controls with sensitive touch keys. When your finger presses
the key, the corresponding command is activated. This activation is validated by a control light, a letter or a
number in the display and/or a “beep” sound.

In the case of a general use press only one key at the same time.

Power selection zone “SLIDER” and timer setting zone
To select the power with the slider, slide your finger on the “SLIDER” zone. You can also have a direct access if
you put your finger directly on the chosen level.

Power selection zone “SLIDER” and timer
setting zone

“SLIDER”

Direct access
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Starting-up

You must first switching on the hob, then the heating zone:

«  Start-up/ switch off the hob:

Action Control panel Display
To start Press key [ 0/1] [0] are blinking
To stop Press key [ 0/1] Nothing or [H]

Start-up/ switch off a heating zone:

Action

Control panel

Display

To choice the zone

Press display [ 0] selected

[0]and control light on

presson[0]

To set Slide on the “SLIDER" to the right [1]1to[9]
(adjust the power) or to the left
To stop Slide to [0 ] on the “SLIDER” or [0]or[H]

If no action is made within 20 second the electronics returns in waiting position.

Pan detection

The pan detection ensures a perfect safety. The induction doesn’t work:
- Ifthereis no pan on the heating zone or if this pan is not adapted to the induction. In this case it is
impossible to increase the power and the display shows [ U 1. This symbol disappears when a pan is put

on the heating zone.

If the pan is removed from the heating zone the operation is stopped. The display shows [ U ]. The symbol
[ U] disappears when the pan is put back to the heating zone. The cooking continues with the power

level set before.

After use, switch the heat element off: don't let the pan detection [ U ] active.

Residual heat indication

After the switch off of a heating zone or the complete stop of the hob, the heating zones are still hot and

indicates [ H] on the display.

The symbol [ H ] disappears when the heating zones may be touched without danger.
As far as the residual heat indicators are on light, don’t touch the heating zones and don't put any heat
sensitive object on them. There are risks of burn and fire.
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Booster function

The booster function [ P ] grants a boost of power to the selected heating zone.
If this function is activated the heating zones works during 10 minutes with an ultra high power.
The booster is foreseen for example to heat up rapidely big quantities of water, like nuddles cooking.

«  Startup/Stop the booster function:

Action

Control panel Display
Zone selection Press key [ 0] from the zone [0]and control light on
Start up the booster Press key [P] [P]
Stop the booster Slide on the “SLIDER” or [P]to[0]

presson [P] [9]

Power management :

The whole cooking hob is equipped to give a maximum amount of power. When the booster function is
activated, and not to exceed the maximum power, the electronic system orders to reduce automatically
the power level of an other heating zone. The display is blinking on [ 9 ] during a few seconds and then

shows the maximum of power allowed ([6]or[8]).

Heating zone selected

The other heating zone: (example: power level 9)

[P]is displayed

[9]goesto[6]or[8]depending the type of zone

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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Timer
The timer is able to be used simultaneous with all heating zones and this with different time settings (from 0
to 99 minutes) for each heating zone.

«  Setting and modification of the cooking time:
Example for 16 minutes at power 7:

Action

Control panel

Display

Zone selection

Press display [0]

[0]and control light on

Select the power level

Slide on the “SLIDER" to [ 7 ]

[7]

Select « Timer »

Press display [ CL ]

[00]

Set the units

Slide on the “SLIDER" to [ 6]

[0]fixed ][ 6 blinking ]

Valid the units

Press display [ 06 ]

[0 blinking ] [ 6 fixed ]

Set the tens

Slide on the “SLIDER" to [ 11

[ 1 blinking 1[ 6 fixed ]

Valid the tens

Press display [ 16 ]

[16]

The time is confirmed and the cooking starts.

«  To stop the cooking time:

Example for 13 minutes at power 7:

Action

Control panel

Display

Zone selection

Press display [ 7 ] selected

[0]and control light on

Select « Timer »

Press key [13]

[13]

Deactivate the units

Slide on the “SLIDER"to [0 ]

[ 1 fixed ][0 blinking]

Valid the units

Press display [ 10]

[ 1 blinking 1[0 fixed ]

Deactivate the tens

Slide on the “SLIDER" to [0 ]

[0 blinking ][ 0 fixed ]

Valid the tens

Press display [ 00 ]

[00]

Automatic stop at the end of the cooking time:
As soon as the selected cooking time is finished the timer displays blinking [ 00 ] and a sound rings.

To stop the sound and the blinking it is enough to press the key [ 00 ].

Egg timer function:
Example for 29 minutes :

Action Control panel Display
Activate the hob Press display [ 0/1] Zone control lights are on

Select « Timer »

Press display [ CL ]

[00]

Set the units

Slide on the “SLIDER" to [ 9]

[0 fixed ] [ 9 blinking ]

Valid the units

Press display [ 09 ]

[0 blinking 1 [ 9 fixed ]

Set the tens

Slide on the “SLIDER" to [ 2]

[ 2 blinking 1 [ 9 fixed ]

Valid the tens

Press display [29]

[29]

After a few seconds the control light stops blinking.
As soon as the selected cooking time is finished the timer display will blink [ 00 ] and a sound rings.
To stop the sound and the blinking it is enough to press the display [ 00 ]. The hob switches off.
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Automatic cooking

All the cooking zones are equipped with an automatic “go and stop” cooking device. The cooking zone starts
at full power during a certain time, then reduces automatically its power on the preselected level.

. Start-up:

Action Control panel Display
Zone selection Press display [ 0] selected [0]and control light on
Full power setting Slide on the“SLIDER" to [9] Passfrom[0]to[9]

Automatic cooking

Re-press on display “SLIDER" [ 9]

[91is blinking with [A]

Power level selection
(for example « 7 »)

Slide on the“SLIDER" to [ 7 ]

[9]passto[8][7]
[7]is blinking with [A ]

+  Switching off the automatic cooking:

Action Control panel Display

Zone selection Press [ 7 ] from the zone [ 7 ]blinking
with[A]

Power level selection Slide on the “SLIDER” [1]to[9]

Pause function

This function brakes all the hob'’s cooking activity and allows restarting with the same settings.

. Start-up:

Action

Control panel

Display

Engage pause

Press [ 1] key during 2s

Displays [ 1l 1in the heating
zone displays

Stop the pause during 2s

Press [ 11 ] key blinking
Press an other touch or slide on

the “SLIDER”

Pause control light is on
Pause control light is off

Recall Function

After switching off the hob (0/1), it is possible to recall the last settings.
Cooking stages of all cooking zones (power).
Minutes and seconds of programmed cooking zone-related timers.

Heat up function.

The recall procedure is following:

Press the key [ 0/1].

Then press the key [ Il ] within 6 seconds.

The precedent settings are activated.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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« Keep warm » Function

This function allows to reach and maintain automatically a temperature of 70°C.

This will avoid liquids overflowing and fast burning at the bottom of the pan.

- To engage, to start the function « Keep warm »:

to[9]or[H]

Action Control panel Display

Zone selection Press display [ 0] selected [0]to[9]or[H]
To engage Press on key [U ] on the“SLIDER" |[U]

To stop slide on the “SLIDER” Press on display [U ] selected [0] [[U]

This function can be started independently on all the heating zones.
When the pan leaves the cooking zone of the “Keep warm” function remains active during approximately 10

minutes.

The maximum duration of keeping warmis 2 hours.

Control panel locking

To avoid modifying a setting of cooking zones, in particular with within the framework of cleaning the
control panel can be locked (with exception to the On/Off key [ 0/1]).

Locking:
Action Control panel Display
Start Press key [ 0/1] [0]or[H]ondisplays
Hob locking Press simultaneously [P]and [O] | No modification

Re-press on display [ 0 ] from the
right zone display

[L]on displays

+ Unlocking:

Action Control panel Display
Start Press key [ 0/1] [L]on displays
In the 5 seconds after start:
Unlocking the hob Press simultaneously [P]and [L] |[[0]or[H]on displays
from the right zone display
Pressonkey [P] No light on the displays
EN-14
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PART 5: COOKING ADVICES

Pan quality

Adapted materials: steel, enamelled steel, cast iron, ferromagnetic stainless-steel, aluminium
with ferromagnetic bottom.

Not adapted materials: aluminium and stainless-steel without ferromagnetic bottom, cupper, brass,

glass, ceramic, porcelain.
The manufacturers specify if their products are compatible induction.
To check if pans are compatibles :
Put a little water in a pan placed on an induction heating zone set at level [ 9 ].This water must heat in a
few seconds.
A magnet stucks on the bottom of the pan.
Certain pans can make noise when they are placed on an induction cooking zone. This noise doesn't mean
any failure on the appliance and doesn't influence the cooking operating.

Pan dimension

The cooking zones are, until a certain limit, automatically adapted to the diameter of the pan.

However the bottom of this pan must have a minimum of diameter according to the corresponding cooking
zone.

To obtain the best efficiency of your hob, please place the pan well in the centre of the cooking zone.

EN-15
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Examples of cooking power setting
(the values below are indicative)

1t02 Melting Sauces, butter, chocolate, gelatine
Reheating Dishes prepared beforehand
Jt03 Simmering Rice, pudding, sugar syrup
Defrosting Dried vegetables, fish, frozen products
3to4 Steam Vegetables, fish, meat
4to5 Water Steamed potatoes, soups, pasta, fresh vegetables
6107 N'ledium. cooking Meat, lever, eggs, sausages
Simmering Goulash, roulade, tripe
7t08 Cooking Potatoes, fritters, wafers
9 Frying, roosting, boiling water Steaks, omelettes, fried dishes, water
p Frying, roosting Scallops, steaks
Boiling water Boiling significant quantities of water

PART 6: MAINTENANCE AND CLEANING

Switch-off the appliance before cleaning.

Do not clean the hob if the glass is too hot because they are risk of burn.
- Remove small spots with a damp cloth using washing-up liquid diluted in a little water. Then rinse with

cold water and dry the surface thoroughly.

Highly corrosive or abrasive detergents and cleaning equipment likely to cause scratches must be

avoided at all costs.

Never use steam driven or high-pressure appliances.
Do not use objects that might scratch the ceramic glass.
Ensure that the pan is dry and clean and that there is no dust on your ceramic hob or on the pan. The use

of rough saucepans will scratch the surface.

Spillages of sugar, jam, jelly, etc. must be removed immediately to prevent a damaged surface.

EN-16

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

Revision 08/2019



PART 7: WHAT TO DO IN CASE OF A PROBLEM

When the symbol [ E 4 ] appears:
The table must be reconfigured. Please implement the following steps :

)
)
1)}
v

V)

Vi)

Important : before you start, make sure there is no more pot on the hob

Disconnect the appliance from the grid by removing the fuse or turning the circuit breaker off
Reconnect the table to the grid

Procedure : take a pot with a ferromagnetic bottom and a minimum diameter of 16 cm

* start the procedure within 2 minutes after reconnecting the hob to the grid

* don't use the [ O/I ] touch - -

First step : cancel the existing configuration @
1) Press the touch n°2 and hold down c b
2) The symbol [ -] will appear on each display ':>B B@

3) With your other hand, press successively and quickly

(less than 2s) on each [ - ] display. ,% B B <}:a|

Begin from the front right side and turn contrary
clockwise, as described on the picture (from a to d).
A double “beep” means an error occured. If so, start @ @ @
again from item 1).

4) Remove your fingers from the touch control, then push again on touch 1 during few seconds,
until blinking [ E ] symbols appear.

5) Wait until [ E]symbols stop blinking.

6) After few seconds, [ E ] are automatically transformed in [ C ]. The existing setup has been
cancelled.
Note: For induction hobs with 3 cooking zones, as the right front zone doesn't exist in this case,
begin the procedure with the right rear zone (b).

Second step : new setup

1) Take a ferromagnetical pot with a minimum diameter of 16 cm

2) Select a cooking zone by pushing on the corresponding [ C ] display

3) Place the pot on the area to be set

4) Wait until the [ C]display becomes a [ - ]. The selected cooking zone is now configured.

5) Follow the same procedure for each cooking zone with a [ C] display.

6) All the cooking zones are configured once all the displays are turned off.

Please use the same pot for the whole procedure.

Never put several pots together on the zones during the setup-process.

If [E 4]displaying remains, please call the customer care

The cooktop or the cooking zone doesn’t start-up:
- The cooktop is badly connected on the electrical network.
The protection fuse cut-off
The looking function is activated
The sensitive keys are covered of grease or water.
An object is put on a key.
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The control panel displays [ U ]:
There is no pan on the cooking zone.
The pan is not compatible with induction.
The bottom diameter of the pan is too small.

The control panel displays[C]or[E]:
Call the After-sales Service.

One or all cooking zones cut-off:
- The safety system functioned
You forgot to cut-off the cooking zone for a long time.
One or more sensitive keys are covered.
The pan is empty and its bottom overheated.
The hob also has an automatic reduction of power level and breaking Automatic overheating

Continuous ventilation after cutting-off the cooktop:
This is not a failure, the fan continuous to protect the electronic device.
The fan cooling stops automatically.

The automatic cooking system « stop and go » doesn’t start-up:
The cooking zone is still hot [H ]
The highest power level isset[9]

The control panel displays [ L ]:
Refer to the chapter control panel locking.

The control panel displays [ U ]:
Refer to the chapter “Keep warm”.

The control panel displays [ 11 ]:
Refer to the chapter “Pause”.

The control panel displays [ '] or [ Er03 ]:
An object or liquid covers the control keys. The symbol disappear as soon as the key is released or
cleaned.

The control panel displays [ E2 ]:
The hob is overheated, let it cool and then turn it on again.

The control panel displays [E3 ]ou [ E7 ]:
The pan is not adapted, change the pan.

If one of the symbols above persists, call the SAV.
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PART 8: INSTALLATION INSTRUCTIONS

The installation comes under the exclusive responsibility of specialists.
The installer is held to respect the legislation and the standards enforce in his home country.

How to stick the gasket:
The gasket supplied with the hob avoids all infiltration of liquids in the cabinet.
His installation has to be done carefully, in conformity of the following drawing.

Stick the gasket (2) two millimeters from the external edge of the glass, after removing the protection sheet
(3).

Fitting - installing:
The cut out sizes are:

Reference Cut-size
PHD451B 420 x 490 mm

Ensure that there is a distance of 50 mm between the hob and the wall or sides.

The hobs are classified as “Y” class for heat protection. Ideally the hob should be installed with plenty of
space on either side. There may be a wall at the rear and tall units or a wall at one side. On the other side,
however, no unit or divider must stand higher than the hob.

The piece of furniture or the support in which the hob is to be fitted, as well as the edges of furniture, the
laminate coatings and the glue used to fix them, must be able to resist temperatures of up to 100 °C.
The mural rods of edge must be heat-resisting.

Not to install the hob to the top of a not ventilated oven or a dishwasher.

To guarantee under the bottom of the hob casing a space of 20 mm to ensure a good air circulation of
the electronic device.

If a drawer is placed under the work, avoid to put into this drawer flammable objects (for example:
sprays) or not heat-resistant objects.

Materials which are often used to make worktops expand on contact with water. To protect the cut out
edge, apply a coat of varnish or special sealant. Particular care must be given to applying the adhesive
joint supplied with the hob to prevent any leakage into the supporting furniture.

This gasket guaranties a correct seal when used in conjunction with smooth work top surfaces.

The safety gap between the hob and the cooker hood placed above must respect the indications of the
hood manufacturer. In case of absence of instructions respect a distance minimum of 760 mm.

The connection cord should be subjected, after building, with no mechanical constraint, such for
example of the fact of the drawer.

WARNING: Use only hob guards designed by the manufacturer of the cooking appliance or indicated by
the manufacturer of the appliance in the instructions for use as suitable or hob guards incorporated in
the appliance. The use of inappropriate guards can cause accidents.
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PART 9: ELECTRICAL CONNECTION

The installation of this appliance and the connection to the electrical network should be entrusted only
to an electrician perfectly to the fact of the normative regulations and which respects them scrupulously.
Protection against the parts under tension must be ensured after the building-in.

The data of connection necessary are on the stickers place on the hob casing near the connection box.
The connection to the main must be made using an earthed plug or via an omnipolar circuit breaking
device with a contact opening of at least 3 mm.

The electrical circuit must be separated from the network by adapted devices, for example: circuit
breakers, fuses or contactors.

If the appliance is not fitted with an accessible plug, disconnecting means must be incorporated in the
fixed installation, in accordance with the installation regulations.

The inlet hose must be positioned so that it does not touch any of the hot parts of the hob or even.

Caution!

This appliance has only to be connected to a network 230 V~ 50/60 Hz.

Connect always the earth wire.

Respect the connection diagram.

The connection box is located underneath at the back of the hob casing. To open the cover use a
medium screwdriver. Place it in the slits and open the cover.

Mains Connection Cable diameter Cable Protection calibre
N HO5VV-F %
230V~ 50/60Hz 1Phase + N 3x2,5mm H 05 RR - F 25A
5 HO5VV-F %
400V~ 50/60Hz 2 Phases + N 4x1.5mm H 05 RR - F T6A

*  Calculated with the simultaneous factor following the standard EN 60 335-2-6.

Connection of the hob
Setting up the configurations:
For the various kinds of connection, use the brass bridges which are in the box next the terminal

Monophase 230V~1P+N

Put a bridge between terminal 1 and 2 and between terminal 3 and 4.

Attach the earth to the terminal “earth”, the neutral N to one of the terminals 3 or 4, the Phase L to one of the
terminals 1 or 2.

Biphase 400V~2P+N
Attach the earth to the terminal “earth”, the neutral N to terminal 3 or 4, the Phase L1 to the terminals 1 and
the Phase L2 to the terminal 2.

We cannot be held responsible for any incident resulting from incorrect connection or which could arise
from the use of an appliance which has not been earthed or has been equipped with a faulty earth
connection.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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INDUKCNI SKLOKERAMICKA

VARNA DESKA
NAVOD K OBSLUZE

PHD 451B



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobie, prectéte si
véechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam, Ze jste zvolil nasi induk¢ni sklokeramickou varnou desku.
Prectéte si pozorné tento navod a uschovejte jej k dalsi potfebé, umozni vam to vyuzit vsech prednosti

spotrebice..

OBSAH

CAST 1: BEZPECNOST

CAST 2: POPIS SPOTREBICE
Technické specifikace

Popis ovladaciho panelu

CAST 3: POUZITI SPOTREBICE

Zobrazeni na displeji

Vétrani

CAST 4: ZAPNUTI A OBSLUHA SPOTREBICE

Pfed prvnim pouzitim

Princip indukce

OO WVWWYW oW 0NN N

Dotykové ovladani.
Z6na volby vykonu,SLIDER” a zéna nastaveni ¢asovace

Zapnuti.

Detekce nadobi.

Indikace zbytkového tepla

Funkce Booster.

Casova¢

Automatické vareni

Funkce preruseni
Funkce vyvolani poslednich nastaveni

Funkce ,Udrzovani v teple”

Uzamknuti ovladaciho panelu

CAST 5: RADY K VARENI

Kvalita nadobi

Rozméry nadobi
Priklady nastaveni vykonu

CAST 6: UDRZBA A CISTENI

CAST 7: CO DELAT PRI POTIiZiCH

CAST 8: NAVOD K INSTALACI

CAST 9: ELEKTRICKE PRIPOJENI

Pripojeni varné desky

Zaftizeni bylo testovano podle platnych smérnic Evropské unie. Zafizeni vyhovuje bezpecnostnim
ustanovenim platnym pro elektrické spotiebice v Evropské unii.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

CZ-1

Revize 08/2019



v

CAST 1: BEZPECNOST

UPOZORNENI PRED POUZITIM
- SPOTREBIC VYBALTE Z OBALU. UJISTETE SE, ZE JSTE PRED
PRVNIM POUZITIM ODSTRANILI VSECHNY REKLAMNI A
PROPAGACNI STITKY.

- INSTALACE A PRIPOJENI SPOTREBICE MUSI BYT PROVEDENY
KVALIFIKOVANOU OSOBOU. VYROBCE NEZODPOVIDA ZA
POSKOZENI SPOTREBICE ANI SKODY ZPUSOBENE V DUSLEDKU
NESPRAVNE MONTAZE A ZAPOJENI.

- ZABUDOVANE SPOTREBICE MOHOU BYT POUZIVANY POUZE,
POKUD BYLY INSTALOVANY DO VHODNE JEDNOTKY, KTERA
ODPOVIDA PRISLUSNYM STANDARDUM.

- TENTO SPOTREBIC JE URCEN POUZE K PRIPRAVE JIDLAV
DOMACNOSTI, NEMUZE BYT POUZIT K JINEMU UCELU NEBO
PRO KOMERCNI CI PRUMYSLOVE VYUZITI.

- SPOTREBIC NEUPRAVUJTE A NEMENTE.

- NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC KE KRAJENI NEBO SEKANI POTRAVIN
(NAPR. CHLEBA). SKLENENY POVRCH SPOTREBICE NESMI BYT
POUZIVAN JAKO PRACOVNI PLOCHA.

- PRIPOJUJTE SPOTREBIC POUZE K RADNE UZEMNENEMU
OBVODU, KTERY ODPOVIDA PLATNYM PREDPISUM ELEKTRICKE
BEZPECNOSTI. POKUD SI NEJSTE JISTI, ZDA POUZIVANY
ELEKTRICKY OBVOD JE RADNE UZEMNEN, KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANEHO ELEKTRIKARE.

- NEPOUZIVEJTE ADAPTERY, ROZDVOJKY ANEBO
PRODLUZOVACI KABELY.

- SPOTREBIC NESM{ BYT UMISTEN NAD MYCKOU NADOBI,
PRACKOU ANI SUSICKOU: PARA MUZE POSKODIT ELEKTRICKE
OBVODY.
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- SPOTREBIC NESMi BYT SPOUSTEN EXTERNIM CASOVACEM ANI
DALKOVYM OVLADACIM SYSTEMEM.

- UPOZORNENI: PROCES VARENI MUSI BYT POD DOHLEDEM.
KRATKODOBY PROCES VARENI MUSI BYT NEUSTALE POD
DOHLEDEM.

POUZITi SPOTREBICE
- PO POUZITi PLOTYNKY VYPNETE.

- NENECHAVEJTE ZAPNUTY SPOTREBIC BEZ DOZORU, ZVLASTE
PRI PRIPRAVE NA TUKU NEBO OLEJI. MOHLO BY DOJIT K
RYCHLEMU VZNICENI, POKUD BY DOSLO KE SPALENI

- BEHEM POUZITi A PO NEM BUDTE OPATRNI, ABYSTE SE
NESPALILI.

- DBEJTE ZVYSENE OPATRNOSTI, POKUD V BLIiZKOSTI
ZAPNUTEHO SPOTREBICE BUDETE POUZIVAT JINY ZAPNUTY
SPOTREBIC (NAPR. ZEHLICKU) A UJISTETE SE, ZE SE PRiIVODNI
KABEL NEDOTYKA ANI NENI V BLIZKOSTI VARNYCH PLOCH.

- DO BLIZKOSTI SPOTREBICE NEPOKLADEJTE PREDMETY CITLIVE
NA MAGNETICKE POLE (PLATEBNI KARTY, MAGNETICKA MEDIA,
KALKULATORY).

- DO BLIZKOSTI VARNYCH PLOCH NEPOKLADEJTE ZADNE
KOVOVE PREDMETY ANI ZADNE HORLAVE MATERIALY, JAKOU
JSOU NOZE, VIDLICKY, LZICE, UTERKY NEBO POKLICKY APOD.,
JELIKOZ SE MOHOU ZAHRIVAT NEBO VZNITIT.

- NA POVRCH DESKY NEPOKLADEJTE ZADNE KOVOVE
PREDMETY KROME VARNYCH NADOB. MUZE DOJIT K JEJICH
ZAHRATI, ROZTAVENI A VZPLANUTI.

- SPOTREBIC NIKDY NEZAKRYVEJTE UBRUSY ANI JINYMI KRYTY.
MUZE DOJIT K JEJICH PREHRATI A VZNICENI.
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- TENTO SPOTREBIC MUZE BYT POUZIVAN DETMI OD 8 LET
VEKU, OSOBAMI SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI A
MENTALNIMI SCHOPNOSTMI | OSOBAMI S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTI A ZNALOSTI ZA PREDPOKLADU, ZE BUDOU
PRACOVAT POD KVALIFIKOVANYM DOZOREM NEBO BUDOU
UCINNE SEZNAMENY S OBSLUHOU A HROZICiMI NEBEZPECIMI.

- DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJi HRAT.

- DETINESMEJi PROVADET CISTENI A UDRZBU SPOTREBICE,
POKUD NEJSOU POD DOZOREM.

UPOZORNENI NA NEBEZPECi POSKOZENI SPOTREBICE
- HRUBA NEBO POSKOZENA DNA VARNYCH NADOB (LITINOVE
NESMALTOVANE HRNCE) MOHOU POSKODIT POVRCH.

- SKLOKERAMICKY POVRCH ROVNEZ POSKODITE ABRAZIVNIMI
CISTICiMI PROSTREDKY A PISKEM.

- NA DESKU NENECHTE PADAT ZADNE PREDMETY, ANI MALE.

- NA OKRAJE DESKY NENARAZEJTE NADOBAMI.

- ZAJISTETE VETRANI SPOTREBICE PODLE POKYNU VYROBCE.

- PRAZDNE NADOBY NEODKLADEJTE NA DESKU A
NEPONECHAVEJTE JE NA NI.

- CUKR, UMELE HMOTY A HLINIKOVE PREDMETY (FOLIE) NESMEJi
PRIJIT DO STYKU S VARNYMI ZONAMI. TYTO PREDMETY
MOHOU ZPUSOBIT POSKOZENI, PRASKNUTI NEBO JINE
TRVALE ZMENY SKLOKERAMICKE DESKY PO OCHLAZENI:
SPOTREBIC ZAPNETE A ZA TEPLA ODSTRANTE ZBYTKY Z DESKY
(NEPOPALTE SE).
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- VAROVANI: NEBEZPECi POZARU: NEPOKLADEJTE ZADNE
PREDMETY NA POVRCH DESKY.

- NEPOKLADEJTE ZADNE PREDMETY VCETNE HRNCU NA
OVLADACI PANEL.

- POKUD JE POD VESTAVENOU DESKOU UMISTENA UKLADACI
ZASUVKA, UJISTETE SE, ZE MEZI PREDMETY V ZASUVCE A
NEJNIZSI CASTI SPOTREBICE JE DOSTATECNY PROSTOR (2 CM).
JETO DULEZITE PRO CHLAZENI SPOTREBICE.

- DO PROSTOR POD VARNOU DESKOU NEUKLADEJTE ZADNE
HORLAVE PREDMETY (NAPR. SPREJE). TAKE VNITRNI ZARIZENI
ZASUVKY MUSI BYT ODOLNE TEPLU.

UPOZORNENI PRO PRIPAD POSKOZENi SPOTREBICE
- POKUD DOJDE K ZAVADE NEBO NEHODE, VYPNETE SPOTREBIC
A ODPOJTE JEJ OD SITE.

- POKUD JE POVRCH DESKY POPRASKANY NEBO PRASKLY,
ODPOJTE SPOTREBIC OD SITE A OBRATTE SE NA SERVISNI
STREDISKO.

- OPRAVY MUZE PROVADET POUZE SPECIALISTA. NEOPRAVUJTE
SPOTREBIC SAMI.

- VAROVANI: PRI PRASKNUTI DESKY ODPOJTE OKAMZITE SiTOVY
PRIVOD, HROZi URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM.
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DALSi UPOZORNENiI
- DBEJTE, ABY VARNA NADOBA STALA VZDY VE STREDU
PLOTYNKY. DNO NADOBY MUSi POKRYVAT CO NEJVETSI CAST
PLOTYNKY.

- MAGNETICKE POLE VZNIKAJICi CINNOSTI SPOTREBICE MUZE
OVLIVNOVAT CINNOST SRDECNICH STIMULATORU A DALSICH
ZDRAVOTNICKYCH POMUCEK. PRO PODROBNOSTI SE OBRATTE
NA LEKARE NEBO VYROBCE POMUCKY.

- HLINIKOVE ANI PLASTOVE PREDMETY NEPOKLADEJTE NIKDY
NA DESKU: MUZE DOJIT K JEJICH ROZTAVENI | ZBYTKOVYM
TEPLEM.

- PRIPADNY POZAR SE NIKDY NEPOKOUSEJTE UHASIT VODOU;
VYPNETE SPOTREBIC A PRIKRYJTE HORICi NADOBU POKLIC|
NEBO HASICi ROUSKOU.

POUZITI NEVHODNYCH NEBO NEKVALITNICH VARNYCH
A NADOB NEBO ADAPTERU PRO NEMAGNETICKE NADOBI

VEDE KE ZTRATE ZARUKY.

V TAKOVEM PRIPADE VYROBCE NEODPOVIDA ZA PRIPADNE

SKODY NA SPOTREBICI ANI JEHO OKOLI.
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CAST 2: POPIS SPOTREBICE

Technické specifikace

Type PHD451B
Celkovy vykon 5800 W
Spotieba energie pro varnou desku ES_varna deska** | 169 Wh / kg
Leva pfedni varna zéna @215 mm
Minimalni detekce @100 mm
Jmenovity vykon* 2300 W
Vykon zény Booster* 3000 W
Kategorie standardizovaného nadobi na vareni** C

Spotfeba energie EC_ ** 173,7Wh / kg
Leva zadni varna zéona @175 mm
Minimalni detekce @100 mm
Jmenovity vykon* 1100 W
Vykon zény Booster* 1400 W
Kategorie standardizovaného nadobi na vareni** B

Spotfeba energie EC_ ** 166,7 Wh / kg
Prava varna zéna @ 1750 mm
Minimalni detekce 100 mm
Jmenovity vykon* 1100 W
Vykon zény Booster* 1400 W
Kategorie standardizovaného nadobi na vareni** B

Spotieba energie EC*** 166,7 Wh / kg

*  Uvedeny vykon se mlze zménit v zavislosti na rozmérech a materidlu panve.
**\lypocitano podle metody méreni vykonu (EN 60350-2).
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Popis ovladaciho panelu

Tlacitko udrzovani
v teple

Displej casovace

Indikator
zapnuti/

vypnuti

N | C’ ® «—| Indikator vybéru
I ¢asovace
Vybér varné zény o = =
\ - o, Indikator varné
«— .
Zobrazeni ,’-,' "-,' zony
napajeni _—— - e
] Indikator
,., preruseni /
-, pokracovani
v
> o - = = = = = = = o= = .
o/l u ] P
¢if i Preruseni /
T|a€lf’kt:)zau|:? uei] Zoéna urovné ohievu,,SLIDER” a zéna | Booster | | vyvolani |

nastaveni ¢asovace

CAST 3: POUZITi SPOTREBICE

Zobrazeni na displeji

Displej Vyznam Funkce
0 Nula Plotynka je aktivovana.
1...9 Uroven vykonu Vybér Grovné vykonu.
U Detekce péanve Z4dna panvicka nebo neadekvétni
panev.
A Tepelny akcelerator Automatické vareni
E Chybova hlaska Elektronicka chyba.
P Booster Je aktivovan zvyseny vykon.
H Zbytkové teplo Plotynka je i po vypnuti stale
horka.
L Zamek Ovladaci panel je zamceny.
U Udrzovéni v teple Automatické udrzovani teploty
70°C.
Il Preruseni Preruseni provozu.
Vétrani

Chladici systém pracuje neustale. Spusti se pfi zapnuti spotiebice a pracuje intenzivné pfi vyssim zatizeni
desky. Otacky vétraku se méni se zatézi desky, vétrak se vypne automaticky po dostate¢ném ochlazeni

spotrebice.

CZ-8

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.

Revize 08/2019



CAST 4: ZAPNUTI A OBSLUHA SPOTREBICE

Pied prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim otfete desku vlhkou ¢istou utérkou a otfete suchou utérkou dosucha.

Nepouzivejte Zadny Cistici prostfedek, hrozi vytvofeni jemného modravého povrchu na desce, ktery je velmi
tézké odstranit.

Princip indukce

Indukeni civka je umisténa pod kazdou plotynkou. Po zapnuti vytvafi variabilni elektromagnetické pole, které
produkuje induk¢ni proud ve feromagnetické spodni ¢asti hrnce. Vysledkem je zahtati dna hrnce umisténého
na plotynce.

Pro spravny provoz je tfeba:

aby nadobi bylo feromagnetické (muzete si to ovéfit pomoci malého magnetu), nejlépe litinové, ocelové,

smaltové, nerezové s feromagnetickym dnem.

Naopak nevhodné je nddobi z médi, ¢isté nerezové oceli, hliniku, skla, dfeva, keramiky, kameniny apod.
Plotynka induk¢ni desky se automaticky prizpUsobi velikosti nadobi. Ale s pfilis malym primérem nadobi
nebude toto fungovat. Primér nadobi je zavisly na priméru plotynky. Pokud neni nadobi detekovano
plotynkou, na displeji se zobrazi [U ].

Dotykové ovladani

Vase keramicka varna deska panel je vybavena elektronickymi ovladacimi prvky s citlivymi dotykovymi
tlacitky. Kdyz se prstem dotknete tlacitka, aktivuje se odpovidajici funkce. Toto aktivovani potvrzuje
kontrolka, pismeno nebo ¢islo na displeji a / nebo zvukovy signal.

Pfi bézném pouziti stisknéte soucasné vzdy jen jedno tlacitko.

Zona volby vykonu ,,SLIDER” a z6na nastaveni casovace
Chcete-li zvolit vykon pomoci posuvného ovladace, posunte prst po zéné ,SLIDER". Nastaveni muzete provést
i poloZenim prstu pfimo na zvolenou uroven.

Zona volby vykonu ,SLIDER” a zéna nastaveni
casovace

“SLIDER”

Pfimy pfistup
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Zapnuti

Nejprve musite zapnout varnou desku, pak az varnou zénu:

«  Zapnuti/ vypnuti varné desky:

stisknéte [0]

Akce Ovladaci panel Displej

Pro zapnuti spotiebice Stisknéte jednou tlacitko [ 0/1] [0]blika

Pro vypnuti spotiebice Stisknéte jednou tlacitko [ 0/1] Nicnebo[H]
Zapnuti/ vypnuti varné zény:

Akce Ovladaci panel Displej
Volba zény Stisknéte [0 ] [0]

Nastavte Posurite ,SLIDER" doprava nebo [11az[9]
(nastaveni vykonu) doleva

Vypnuti Posunte,SLIDER” na [0] nebo [0]nebo[H]

Pokud nestisknete do 20 sekund zadné tlacitko, plotynky se vrati do pohotovostniho rezimu.

Detekce nadobi

Funkce detekce nadobi slouzi k bezpe¢nému provozu varné desky. Indukéni deska nebude fungovat pokud:

na plotynce neni zaddné nddobi nebo nddobi neni vhodné pro pouziti na indukéni desce.

V takovém pfipadé nebude mozné nastavit vykon a na displeji se zobrazi [ U ]. Tento symbol zmizi,
jakmile na plotynku vlozite spravné nadobi.
sejméte nadobi z plotynky, provoz bude ukoncen. Na displeji se zobrazi [ U ]. Symbol zmizi, jakmile
nadobi znovu vloZite na plotynku. Pfiprava bude pokracovat na nastaveny vykon.

Po dokon¢eni pfipravy vypnéte plotynku. Nedovolte funkci detekce nadobi se zbyte¢né aktivovat.

Indikace zbytkového tepla

Po vypnuti plotynky nebo celé desky zlstavaji ¢asti desky jesté urcitou dobu horké, coz indikuje [H] na

displeji.

Symbol [ H ] zmizi po ochlazeni desky na teplotu, pfi niz nehrozi spéleni.
Dokud tato indikace sviti, nedotykejte se plotynek desky ani na né nepokladejte predméty citlivé na teplo.

Hrozi nebezpeci spaleni a pozaru.
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Funkce Booster

Funkce booster [P] poskytuje zvyseni vykonu vybrané varné zény.
Pokud je tato funkce aktivovana, varné zény pracuji s extrémné vysokym vykonem béhem 10 minut.
Funkce Booster je urcena pro rychlé ohfati velkého mnozstvi vody, napiiklad pii vareni téstovin.

«  Zapnuti a vypnuti funkce Booster:

Akce Ovladaci panel Displej
Vybér zény Stisknéte tlacitko [0] zvolené zény | [0]a sviti indikator

Zvyseni vykonu

Stisknéte tlacitko [P]

Deaktivovani funkce Booster

Posurite ,SLIDER" nebo stisknéte
[P]

Plaz[0]

[
[1]az[9]
[

[91]

Sprava napajeni:

Varna deska je vybavena maximalnim vykonem. Kdyz je aktivovéna funkce Booster a neprekracuje
maximalni vykon, elektronicky systém nafidi automatické snizeni irovné vykonu jiné varné zény. Na
displeji béhem nékolika sekund blika [9] a potom zobrazuje maximalni povoleny vykon ([6] nebo [8]).

Zvolena varna zéna

Jina varna zéna: (priklad: uroven vykonu 9)

Je zobrazeno [P]

[9] se zméni na [6] nebo [8] v zavislosti na typu zény
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Casovac¢

Casovac je mozné pouzivat se véemi plotynkami souc¢asné pii odlisném nastaveni pro kazdou z nich

(od 0 do 99 minut).

- Nastaveni a uprava doby vaieni:
Priklad: 16 minut p¥i vykonu 7:

Akce Ovlédaci panel Displej

Vybér zény Stisknéte [0] 0] a sviti indikéator
Vyberte Uroven vykonu Posunte,SLIDER" na[7] 71

Vyberte «Casovaé» Stisknéte [CL ] 00]

[
[
[
[0 sviti ][ 6 blika ]
[
[
[

Nastavte jednotky Posunte,SLIDER" na[61]

Potvrdte jednotky Stisknéte [ 06 ] 0 blikéd ][ 6 sviti ]
Nastavte desitky Posunte,SLIDER" na [ 1] 1 blikd ][ 6 sviti]
Potvrdte desitky Stisknéte [ 16] 16]

Cas je potvrzen a za¢ne se vareni.

. Zastaveni vareni s casovacem:
Priklad: 13 minut p¥i vykonu 7:

Akce Ovladaci panel Displej
Vybér zény Stisknéte [ 7] 0] a sviti indikator

Vyberte «Casovaé»

Stisknéte [ 13 ]

13]

[

[
Deaktivujte jednotky Posunte,SLIDER" na[0] [1sviti][0blika]
Potvrdte jednotky Stisknéte [10] [1blika ][0 sviti]
Deaktivujte desitky Posunte,SLIDER" na[0] [0 blika 1[0 sviti]
Potvrdte desitky Stisknéte [00] [00]

Automatické zastaveni na konci doby vafeni:
Jakmile dobéhne nastavena doba vareni pro prislusnou plotynku, na displeji ¢asovace blikd [ 00 ] a zni

zvuk.

Pro vypnuti zvukového signalu a blikani staci stisknout tlacitko [00].

Funkce minutky pro vafeni vajec:

Priklad: 29 minut:

Akce Ovladaci panel Displej

Zapnéte desku Stisknéte [ 0/1] Indikator zvolené zény sviti
Volba « Casovace » Stisknéte [CL ] [00]

Deaktivujte jednotky Posunte,SLIDER" na[9] [0 sviti ][ 9 blika ]

Potvrdte jednotky Stisknéte [ 09 ] [0 blika ][ 9 sviti]
Deaktivujte desitky Posunte,SLIDER" na[2] [2blika ][ 9 sviti]

Potvrdte desitky Stisknéte [29] [29]

Po nékolika sekundach kontrolka prestane blikat.
Jakmile dobéhne nastavena doba vareni pro prislusnou plotynku, na displeji casovace blika [ 00 ] a zni

zvuk.

Pro vypnuti zvukového signalu a blikani staci stisknout tlacitko [00]. Varna deska se vypne.
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Automatické vareni
Vsechny varné zény jsou vybaveny zafizenim pro automatické vareni. Varna zéna se spusti s plnym vykonem
po urcitou dobu, a pak automaticky snizi sv(ij vykon na pfedem zvolenou urovern.

«  Zapnuti:

Akce Ovladaci panel Displej

Vybér zény Stisknéte [0] [0] a sviti indikator
Nastaveni pIného vykonu Posunte,SLIDER" na[9] Prejde z [0] na [9]
Aktivace automatického vareni Opét stisknéte ,SLIDER" [9] [9]1blikds[A]
Vybér trovné vykonu Posunte,SLIDER" na[7] [9] prejde na [8] [7]
(Naptiklad « 7 ») [7]1blikds[A]

+ Vypnuti automatického vareni:

Akce Ovladaci panel Displej
Vybér zony Stisknéte [ 7] [7]1blikds[A]
Vybér trovné vykonu Posunte, SLIDER” [1]az[9]

Funkce preruseni
Tato funkce prerusi vsechny cinnosti varné desky a umoznuje restartovani se stejnymi nastavenimi.

. Start-up:

Akce Ovladaci panel Displej

Aktivujte preruseni Béhem 2 sekund stisknéte tla¢itko | Na displeji se zobrazuje [Il]
{n

Zruste preruseni béhem 2 sekund | Stisknéte tlacitko [lI] Indikétor prerusenti sviti
Stisknéte néjaké tlacitko nebo Indikétor preruseni nesviti
posunte ,SLIDER”

Funkce vyvolani poslednich nastaveni

Po vypnuti varné desky (0 / 1) Ize vyvolat posledni nastaveni.
Vareni na viech varnych zénéach (vykon).
Minuty a sekundy naprogramovanych ¢asovacu varné zony.
Funkce ohfivani.

Postup vyvolani je nasledujici:
Stisknéte tlacitko [0 /1].
Potom do 6 sekund stisknéte tlacitko [Il].

Aktivuji se pfedchozi nastaveni.
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Funkce ,Udrzovani v teple”

Tato funkce umoznuje automatické dosazeni a udrzovani teploty 70 ° C.
Zabrani se tak vyvareni tekutin a rychlému hofeni na dné nadoby.

«  Zapnuti funkce ,Udrzovani v teple”:

Akce Ovladaci panel Displej
Vybér zény Stisknéte [0] 0]az[9]1nebo[H]
Nastaveni Stisknéte [ U ] na,SLIDER”

Zastavte posouvani,SLIDER”

Stisknutim [U ] zvolte [0]az[9]
nebo[H]

[
(Ul
(U]

Tuto funkci Ize spustit nezdvisle na viech varnych zénach.
Kdyz odlozite panev z varné zény, funkce ,udrzovani v teple” zstane aktivni pfiblizné 10 minut.

Maximalni doba ohfivani je 2 hodiny.

Uzamknuti ovladaciho panelu
Pro ochranu pred nezddouci zménou nastaveni, napf. pfi ¢isténi, je mozné ovlddaci panel uzamknout (kromé

tlacitka zapnuti/vypnuti [ 0/1]).

Uzamknuti:

Akce Ovlédaci panel Displej
Zapnuti Stisknéte tlacitko [ 0/1] [0]lnebo[H]
Uzamknuti varné desky Stisknéte zaroven [P]a[O] Beze zmény
Opét stisknéte tlacitko [0] v pravé |[[L]
Casti displeje
« Odemknuti:
Akce Ovladaci panel Displej
Zapnuti Stisknéte tlacitko [ 0/1] [L]
Do 5 sekund po zapnuti:
Odemknuti desky Stisknéte soucasné [P]a [L] v pravé |[0] nebo [H]

Casti displeje

Stisknéte [P ]

Na displeji nic nesviti
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CAST 5: RADY K VARENI

Kvalita nadobi

Pouzitelny material: ocel, smaltovana ocel, litina, feromagneticka nerez ocel, hlinik
s feromagnetickym dnem.
Nepouzitelné materialy: hlinik a nerezova ocel bez feromagnetickych vrstev, méd, mosaz, sklo,

keramika, porcelan.

Vyrobci nadobi na ném uvadéji, zda je vhodné pro induk¢ni ohiev.
Kontrola kompatibility nadobi:

Nalijte malé mnozstvi vody do nadoby postavené na plotynce s vykonem nastavenym na [9].

Voda se musi béhem nékolika sekund ohfat.

Na dné nadoby drzi pfilozeny magnet.
Nékteré nadoby pii pouziti s indukéni deskou vydavaji zvuky. Tento zvuk nema vliv na proces vareni ani na
spotiebic a neni na zavadu.

Rozméry nadobi

Varné zény se do znac¢né miry automaticky prizplsobuji rozmérdm pouzitych nadob. Dno nadoby vsak musi
mit urcity minimalni primér odpovidajici pfislusné plotynce.

Nadoby stavte co nejlépe na stied plotynky, deska pak pracuje s nejvyssi ticinnosti.
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Piiklady nastaveni vykonu

(pouze doporuceni)

N R Sténi . s i s
laz2 ozvpus ent Omacky, maslo, cokolada, zelatina
Ohtev
Ly RyZe, puding, cukrovy sirup, susena
. Mirny ohiev yze, p 9 y SiTup
2az3 . zelenina, ryby, zmrazené
Rozmrazovani .
vyrobky
3az4 Vareni v pare Zelenina, ryby, maso
4az5 Voda Na brambory, polévky, téstoviny, cerstvou zeleninu
6az7 Stredni ohfev Maso, vejce, uzeniny, gulds, rolady, vnitinosti
7az8 Vareni Brambory, smazeni
9 Smazeni, opékani, var vody Steaky, omelety, smazené pokrmy, voda
P Smazeni, opékani, var vody Musle, steaky, vafeni vétsiho mnozstvi vody

CAST 6: UDRZBA A CISTENI

Pied cisténim spot

febic vypnéte.

Desku necistéte, pokud je jesté pfilis tepla, hrozi popaleni.
- Svétlé skvrny odstrante hadfikem smocenym v roztoku isticiho prostfedku. Pak povrch oplachnéte

studenou vodo

u a dokonale osuste.

V zadném piipadé nepouzivejte vysoce korozivni nebo brusné Cistici prostredky.

Nepouzivejte ani parni cistice a tlakovou vodu.

Nepouzivejte zadné predmeéty, které mohou desku poskrabat.
Ujistéte se, Ze je nadobi suché a Cisté. Ujistéte se, Ze na desce ani na nadobi nejsou zrnka necistot, prach
apod. Posouvanim drsného nadobi po desce dojde k poskrabani.

Pokud dojde k preteceni jidla na desku, okamzité je odstrante. Zabranite tak poskozeni desky.
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CAST 7: CO DELAT PRI POTIZiCH

Kdyz se zobrazi symbol [E 4]:

Varna deska musi byt prekonfigurovéna. Provedte nésledujici kroky:

I) Ddulezité: Nez zacnete, ujistéte se, ze na varné desce neni zadny hrnec.

I) Odpoijte spotiebic od sité vysroubovanim pojistky nebo vypnutim jistice.

ll) Pripojte varnou desku k siti.

IV) Postup: vezméte nadobu s feromagnetickym dnem a minimalnim primérem 16 cm.
* Postup spustte do 2 minut po opétovném pfipojeni varné desky k siti.
* Nepouzivejte tlacitko [0/ I].

V) Prvni krok: zruseni aktualni konfigurace.

1)
2)
3)

4)

5)
6)

Stisknéte dotykové tlacitko 2 a podrzte jej stisknuté.
Na kazdém displeji se zobrazi symbol [-] ‘:>@
Druhou rukou postupné stisknéte (do dvou sekund)

véechna tlacitka [-].

Zacnéte od pravé predni strany a pokracujte proti

sméru hodinovych rucicek, jak je zobrazeno na

obréazku (od a do d). @ @ @
Dvojité pipnuti znamend, Ze se vyskytla chyba.

Pokud se vyskytne chyba, zacnéte opét od bodu 1).

Odstranite prsty z dotykového ovladace a pak béhem nékolika sekund opét stisknéte tlacitko 1,
dokud se nezobrazi blikajici symboly [E].

Pockejte, dokud symboly [E] nepfestanou blikat.

Po nékolika sekundach se symboly [E] automaticky zméni na [C].

Aktudlni nastaveni bylo zruseno.

Poznamka: V pfipadé indukcnich varnych desek s 3 varnymi zénami, zacnéte postup s pravou

zadni zénou (b).

[P

VI) Druhy krok: nové nastaveni

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Vezméte feromagnetickych nadobu s minimalnim primérem 16 cm.

Vlyberte varnou zénu stiskem prislusného tlacitka [C].

Dejte nadobu na plochu, kterou chcete nastavit.

Pockejte, dokud se symbol [C] nezméni na [-]. Zvolend varna zéna je nyni nakonfigurovana.
Stejné postupujte pfi kazdé varné zoné se zobrazenim [C].

Po vypnuti viech displejd jsou nakonfigurovany vsechny varné zény.

Pro cely postup pouzijte stejnou nadobu.
Béhem nastavovani nikdy nedavejte vice nadob na zény.
Pokud zdstane na displeji zobrazeno [E 4], kontaktujte servisni stiedisko.

Varna deska nebo varna zéna se nezapnou:

- Varna deska je nespravné pripojena k elektrické siti.
Je vypnuta ochranna pojistka.
Je aktivovana funkce vyhledavani.
Citlivé tlacitka jsou pokryty mastnotou nebo vodou.
Varna deska je uzamcena.
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Na ovladacim panelu se zobrazi [U]:
Na varné zéné neni nadoba.
Nadoba neni ur¢ena pro indukci.
Prdmér dna nadoby je velmi maly.

Na ovladacim panelu se zobrazi [C] nebo [E]:
Kontaktujte servisni stiedisko.

Vypnutl jedné nebo vsech varnych zén:
Je aktivni bezpecnostni systém.
Varna zéna pracuje velmi dlouhou dobu bez preruseni.
Je zakryté jedno nebo vice tlacitek.
Nadoba je prazdnd a jeji dno je prehraté.
Varna deska ma také funkci automatického snizeni trovné vykonu a automatické preruseni pfi
prohfivani.
Nepfretrzité vétrani po vypnuti varné desky:
Toto neni porucha, ventilator chrani elektronické zatizeni.
Chlazeni ventilatoru se automaticky zastavi.

Automaticky varny systém ,stop and go” se nespusti:
Varna zdna je stale horka [H]
Je nastavena nejvyssi uroven vykonu [9]

Na ovladacim panelu se zobrazi [L]:
Viz kapitolu o blokovani ovladaciho panelu.

Na ovladacim panelu se zobrazi [U]:
Viz kapitola ,Udrzovani v teple”.

Na ovladacim panelu se zobrazi [ll]:
Viz kapitola ,Pferuseni”.

Na ovladacim panelu se zobrazi [-'] nebo [Er03]:
Ovladaci tlacitka zakryva pfedmét nebo tekutina. Symbol zmizi ihned po uvolnéni nebo vycisténi tlacitek.

Na ovladacim panelu se zobrazi [E2]:
Varna deska je prehfétd, nechte ji vychladnout a pak ji znovu zapnéte.

Na ovladacim panelu se zobrazi [E3] nebo [E7]:
Nadoba neni vhodna, pouZzijte jinou nadobu.

Pokud néktery z vyse uvedenych symboll zobrazuje nepfetrzité, kontaktujte servisni stredisko.
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CAST 8: NAVOD K INSTALACI

Instalaci smi provést vyhradné odbornik.
Uzivatel spotfebic¢e musi respektovat predpisy a normy platné v jeho zemi.

Nalepeni tésnéni:
Tésnéni dodavané s touto varnou deskou zabrariuje infiltraci tekutin do skfiriky.
Jeho instalace musi byt provedena opatrné, podle nasledujiciho obréazku.

Tésnéni (2) nalepte dva milimetry od vnéjsiho okraje skla po sejmuti ochranné félie (3).

Instalace:
Rozméry:

Reference Velikost otvoru
PHD451B 420 x 490 mm

Zajistéte, aby mezi deskou a okolnimi sténami zlistala vzdalenost nejméné 50 mm.

Desky jsou oznaceny tfidou,Y” z hlediska tepelné ochrany. Idedlné musi byt deska instalovana tak, aby
okolo byl dostatek volného prostoru. Za deskou mUze byt sténa a po jedné strané mize byt dalsi sténa
nebo jiné vysoké zafizeni. Na dalsich strandch viak nesmi byt Zadny pfedmét vyssi, nez deska.

Néabytek nebo opora, do néjz desku instalujete, okraje nabytku, laminace kuchyrské desky a lepidlo
museji byt odolné teploté az do 100 °C.

Oblozeni stény a rohl musi byt tepelné odolné.

Desku neinstalujte nad neodvétravanou troubu ani myc¢ku nadobi.

Pro zajisténi dobrého vétrani spotiebice zajistéte mezeru 20 mm pod dnem desky.

Pokud je pod deskou zasuvka, nevkladejte do ni zddné hoflavé pfedméty (napt.: spreje) ani jiné objekty,
které nejsou odolné teplu.

Material pouzivany pro vyrobu kuchynskych pracovnich desek obvykle bobtna ve styku s vodou. Chrarite
proto fezné hrany v pracovni desce vrstvou vhodného laku nebo tésnénim.

Zvlastni pozornost vénujte polozeni samolepiciho tésnéni prilozeného k desce, které chrani nabytek
pred pronikdnim vody a necistot. Toto tésnéni poskytuje dostate¢nou ochranu pfi spravném provedeni a
hladkém opracovéni povrchu nabytku.

Mezi spotfebi¢em a odsavacem par nad nim ponechte mezeru vyzadovanou vyrobcem odsavace. Pokud
nebyla udéna, pouzijte nejmensi vzdalenost 760 mm.

Napdjeci pfivod nesmi byt po namontovani vystaven mechanickému zatézovani (napt. zasuvkou
nabytku).

VAROVANI: Pouzivejte pouze ty kryty desky, které navrhl, dodal nebo schvalil vyrobce spotiebice nebo
které jsou doporuceny v ndvodu ke spotfebici. Pouziti nevhodného krytu mize zpGsobit nehodu.
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CAST 9: ELEKTRICKE PRIPOJENI

Pripojeni spotiebice k siti mze provadét pouze kvalifikovany elektrikai podle pfislusnych norem a
predpisu.

Po instalaci musi byt zajisténa ochrana proti dotyku ¢asti pod napétim.

Data potiebna pro pfipojeni jsou uvedena na stitku na krytu spotfebice vedle pfipojovaci svorkovnice.
Pripojeni k siti musi byt provedeno zastr¢ckou s ochrannym kolikem nebo pres odpojovac s minimalni
vzdalenosti kontaktl 3 mm ve vypnutém stavu.

Elektricky ptivod musi byt oddélen od sité pomoci jisti¢t nebo pojistek.

Pokud neni spotiebic pfipojen pohyblivym pfivodem do snadno dostupné zasuvky, musi byt pevna
instalace oddélena odpojovacem.

Privodni kabel musi byt veden tak, aby se nemohl dotykat Zzadné horké ¢asti spotiebice ani jiného
zafizeni.

Pozor!

Tento spotiebic miize byt pfipojen pouze k siti 230 V~ 50/ 60 Hz.

Vzdy pripojte ochranny vodic.

Dodrzte predepsané schéma zapojeni.

Pripojovaci svorkovnice je umisténa zespodu spotrebice v zadni cdsti. Pro otevieni krytu svorkovnice
pouZzijte stiedni Sroubovdk. Zasurite jej do stérbiny a kryt otevrete.

Sit Pfipojeni Prirez kabelu Kabel Jisti¢
- . 2 HO5VV-F .
230V~ 50/60Hz 1faze +N 3x2,5mm H 05 RR - F 25A
. 2 HO5VV-F .
400V~ 50/60 Hz 2faze + N 4x1.5mm H 05 RR - F 16 A

*  Vlypocteno pri faktoru soubéznosti dle normy EN 60 335-2-6.

Pfipojeni varné desky
Nastaveni konfigurace:
Podle zvoleného zpusobu pripojeni pouzijte mosazné propojky z krabicky vedle svorkovnice.

Jednofazové 230V~ 1P+N

Zapojte mUstek mezi svorky 1 alL2. Zapojte mustek mezi svorky 3 a 4.

Ochranny vodic zapojte do svorky ,uzemnéni“. Nuldk N zapojte ke svorce 3 nebo 4.
Fazovy pfivod L zapojte ke svorce 1 nebo 2.

Dvoufazové 400V ~2P+N

Ochranny vodic zapojte do svorky ,uzemnéni”.

Nuldk N zapojte ke svorce 3 nebo 4. Fazovy privod L1 zapojte ke svorce 1.
Fazovy pfivod L2 zapojte ke svorce 2.

Upozornéni! Zajistéte, aby byly kabely sprdvné pfipojeny a natazeny.
Vyrobce neodpovidd za Zddnou nehodu, k niz dojde v diisledku nesprdvného pripojeni nebo pouziti
neuzemnéného spotrebice nebo poskozeni ochranného privodu.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na piislusném sbérném
|

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Ufadu nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyzadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpUsobu
likvidace od mistnich urad(i nebo svého prodejce.

c E Tento vyrobek spliiuje vsechny zékladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.
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INDUKCNA SKLOKERAMICKA

VARNA DOSKA
NAVOD NA OBSLUHU

PHD 451B



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebi¢ sluzit dobre, precitajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste si vybrali sklokeramicku indukénu varnu dosku od nasej spolocnosti.

V zaujme co najefektivnejsieho vyuZitia tohto spotrebica vdm odporic¢ame dékladne si precitat nasledujice

poznamky a uschovat si ich na buduce nahliadnutie.
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CAST 1: BEZPECNOST

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRED ZACATIM POUZIVANIA
- SPOTREBIC VYBALTE Z OBALU. UISTITE SA, ZE STE PRED PRVYM
POUZITIM ODSTRANILI VSETKY REKLAMNE A PROPAGACNE
STITKY

- INSTALACIU A ZAPOJENIE SPOTREBICA MUSI VYKONAT
SCHVALENY SPECIALIZOVANY PERSONAL. VYROBCA
NEZODPOVEDA ZA POSKODENIE SPOSOBENE NESPRAVNYM
ZABUDOVANIM ALEBO ZAPOJENIM.

- ZABUDOVANE SPOTREBICE SA MOZU POUZIVAT, IBA AK BOLI
INSTALOVANE DO VHODNEJ JEDNOTKY, KTORA ZODPOVEDA
PRISLUSNYM STANDARDOM..

- TENTO DOMACI SPOTREBIC JE URCENY VYLUCNE NA VARENIE
JEDLA — AKEKOLVEK DALSIE DOMACE, KOMERCNE ALEBO
PRIEMYSELNE VYUZITIE JE VYLUCENE.

- NA SPOTREBICI NEVYKONAVAJTE ZIADNE ZMENY ANI UPRAVY.

- NEPOUZIVAJTE SPOTREBIC NA KRAJANIE ALEBO SEKANIE
POTRAVIN (NAPR. CHLEBA). SKLENENY POVRCH SPOTREBICA
SA NESMIE POUZIVAT AKO PRACOVNA PLOCHA.

- PRIPAJAJTE SPOTREBIC IBA NA RIADNE UZEMNENY
OBVOD, KTORY ZODPOVEDA PLATNYM PREDPISOM
ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI. AK SI NIE STE ISTi, CI POUZIVANY
ELEKTRICKY OBVOD JE RIADNE UZEMNENY, KONTAKTUJTE
KVALIFIKOVANEHO ELEKTRIKARA.

- NEPOUZIVAJTE ADAPTERY, ROZVODKY ALEBO PREDLZOVACIE
KABLE.

- SPOTREBIC SA NESMIE POUZIVAT NAD UMYVACKOU RIADU
ALEBO SUSICKOU BIELIZNE: PARA MOZE POSKODIT ELEKTRICKE
SPOTREBICE.

SK-2

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 08/2019



- SPOTREBIC NIE JE URCENY NA PREVADZKU S EXTERNYM
CASOVACOM ALEBO SAMOSTATNYM SYSTEMOM DIALKOVEHO
OVLADANIA.

- UPOZORNENIE: PROCES VARENIA MUSi BYT POD DOZOROM.
KRATKODOBY PROCES VARENIA MUSI BYT NEUSTALE POD
DOZOROM.

POUZIVANIE SPOTREBICA
- PO UKONCENI POUZIVANIA VYPNITE VARNE ZONY.

- NENECHAVAJTE ZAPNUTY SPOTREBIC BEZ DOZORU, OBZVLAST
PRI PRIPRAVE NA TUKU ALEBO OLEJI. MOHLO BY DOJST K
RYCHLEMU VZNIETENIU, AK BYDOSLO K SPALENIU.

- POCAS POUZIVANIA SPOTREBICA ALEBO PO NOM DAVAJTE
POZOR, ABY STE SA NEPOPALILI.

- DBAJTE NA ZVYSENU OPATRNOST, AK V BLIZKOSTI ZAPNUTEHO
SPOTREBICA BUDETE POUZIVAT INY ZAPNUTY SPOTREBIC
(NAPR. ZEHLICKU), A UISTITE SA, ZE SA PRIVODNY KABEL
NEDOTYKA ANI NIE JE V BLIZKOSTI VARNYCH PLOCH.

- DO BLIZKOSTI ZAPNUTEHO SPOTREBICA NEUMIESTNUJTE
MAGNETICKE PREDMETY (KREDITNE KARTY, DISKETY,
KALKULACKY).

- DO BLIZKOSTI VARNYCH PLOCH NEKLADTE ZIADNE KOVOVE
PREDMETY ANI ZIADNE HORLAVE MATERIALY, AKO SU NOZE,
VIDLICKY, LYZICE, UTIERKY ALEBO POKRIEVKY A POD, KEDZE SA
MOZU ZAHRIEVAT ALEBO VZNIETIT.

- VO VSEOBECNOSTI NEDAVAJTE NA SKLENENY POVRCH ZIADNY
KOVOVY OBJEKT S VYNIMKOU RIADU NA VARENIE. V PRIPADE
PREDCASNEHO ZAPNUTIA ALEBO EXISTENCIE ZVYSKOVEHO
TEPLA MOZE DOJST K JEHO NAHRIATIU, ROZTOPENIU CI
DOKONCA VZPLANUTIU.
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- SPOTREBIC NIKDY NEPRIKRYVAJTE TKANINOU ANI OCHRANNOU
PRIKRYVKOU. TAKETO MATERIALY SA MOZU NAHRIAT NA
VYSOKU TEPLOTU A VZPLANUT.

- TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETIVO VEKU 8 A VIAC
ROKOV A OSOBY SO ZNiZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI
ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI CI NEDOSTATKOM
SKUSENOSTi A VEDOMOSTI, AK SU POD DOHIADOM ALEBO
BOLI POUCENE O BEZPECNOM POUZIVANI SPOTREBICA A
ROZUMEJU RIZIKAM, KTORE SU S JEHO POUZIVANIM SPOJENE.

- DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

- DETI NESMU VYKONAVAT CISTENIE A POUZIVATELSKU UDRZBU
SPOTREBICA BEZ DOHLADU.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA NA ZABRANENIE POSKODENIU

SPOTREBICA
- PANVICE S DRSNYM DNOM ALEBO POSKODENE KASTROLY
(LIATINOVE HRNCE BEZ GLAZURY) MOZU POSKODIT
SKLOKERAMICKU VRSTVU.

- PIESOK ALEBO INE ABRAZIVNE MATERIALY MOZU POSKODIT
SKLOKERAMICKU VRSTVU.

- DAVAJTE POZOR, ABY NA SKLOKERAMICKU VRSTVU NEPADLI
ZIADNE PREDMETY, ANITIE MALE.

- KASTROLMI NEUDIERAJTE O OKRAJE SKLA.

- UISTITE SA, ZE ODVETRAVANIE SPOTREBICA FUNGUJEV
SULADE S POKYNMI OD VYROBCU.

- NA SKLOKERAMICKE VARNE DOSKY NEDAVAJTE PRAZDNE
KASTROLY.
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- CUKOR, SYNTETICKE MATERIALY ALEBO HLINIKOVE FOLIE SA
NESMU DOSTAT DO KONTAKTU S VARNYMI ZONAMI. TIETO
MATERIALY MOZU SPOSOBIT LAMANIE ALEBO INE ZMENY
SKLOKERAMICKEJ PLOCHY V DOSLEDKU OCHLADZOVANIA:
ZAPNITE SPOTREBIC A OKAMZITE ICH ODSTRANTE Z HORUCEJ
VARNEJ ZONY (DAVAJTE POZOR, ABY STE SA NEPOPALILI).

- VYSTRAHA: NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU: NA VARNOM
POVRCHU NESKLADUJTE ZIADNE PREDMETY.

- NA OVLADACI PANEL NIKDY NEKLADTE ZIADNE HORUCE
NADOBY.

- AK SA POD VSTAVANYM SPOTREBICOM NACHADZA UKLADACIA
ZASUVKA, UISTITE SA, ZE MEDZI OBSAHOM ZASUVKY A
DOLNOU CASTOU SPOTREBICA JE DOSTATOCNE VELKY VOLNY
PRIESTOR (2 CM). TATO PODMIENKA JE MIMORIADNE DOLEZITA
Z HLADISKA ZABEZPECENIA SPRAVNEHO ODVETRAVANIA.

- DO ZASUVKY POD SKLOKERAMICKOU VARNOU DOSKOU NIKDY
NEDAVAJTE HORLAVE PREDMETY (NAPR. SPREJE). PRIPADNE
ZASUVKY NA PRIBOR MUSIA BYT ZIARUVZDORNE.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA V PRIPADE VYSKYTU PORUCHY

SPOTREBICA
- V PRIPADE VYSKYTU PORUCHY VYPNITE SPOTREBIC A PRIVOD
ELEKTRICKEJ ENERGIE.

- AK JE SKLOKERAMICKA VRSTVA PRASKNUTA ALEBO
ROZPUKANA, BEZPODMIENECNE ODPOJTE SPOTREBIC
OD ELEKTRICKEJ SIETE A OBRATTE SA NA ODDELENIE
POPREDAJNEHO SERVISU.

- OPRAVU MUSIA VYKONAT SPECIALIZOVANI PRACOVNICI.
SPOTREBIC NEOTVARAJTE SVOJPOMOCNE.

- VYSTRAHA: AK JE POVRCH PRASKNUTY, V ZAUJME PREVENCIE
ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM VYPNITE SPOTREBIC.
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DALSIE BEZPECNOSTNE OPATRENIA
- VZDY DBAJTE NATO, ABY RIAD STAL PRIAMO V STREDE
VARNEJ ZONY. DNO HRNCA BY MALO POKRYVAT CO MOZNO
NAJVACSIU PLOCHU VARNEJ ZONY.

- UPOZORNENIE PRE OSOBY S KARDIOSTIMULATORMI:
MAGNETICKE POLE MOZE OVPLYVNIT PREVADZKU TYCHTO
ZARIADENI. ODPORUCAME SA INFORMOVAT U PREDAJCU
ALEBO LEKARA.

- NA VARNU DOSKU NEKLADTE PREDMETY Z HLINIKA ANI
SYNTETICKE MATERIALY — MOHLI BY SA ROZTOPIT V DOSLEDKU
POSOBENIA ZVYSKOVEHO TEPLA VYZAROVANEHO VARNYMI
ZONAMI.

- NIKDY SA NESNAZTE UHASIT POZIARVODOU -V PRIPADE
POZIARU VYPNITE SPOTREBIC A PRIKRYTE PLAMEN, NAPR.
POKRIEVKOU ALEBO PROTIPOZIARNOU DEKOU.

POUZITIE HRNCA NEVYHOVUJUCEJ KVALITY ALEBO

A INDUKCNEHO ADAPTERA UMOZNUJUCEHO POUZITIE
NEMAGNETICKEHO RIADU NA VARENIE POVEDIE K
ZRUSENIU PLATNOSTI ZARUKY.
VYROBCA V TAKOM PRIPADE NEPONESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA POSKODENIE VARNEJ DOSKY A/ALEBO
OKOLITEHO VYBAVENIA.
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CAST 2: POPIS SPOTREBICA

Technické sSpecifikacie

Type PHD451B
Celkovy vykon 5800 W
Spotreba energie pre varnu dosku ES varna doska** | 169 Wh / kg
Lava predna varna zona @215 mm
Minimalna detekcia @100 mm
Menovity vykon* 2300 W
Vykon zény Booster* 3000 W
Kategodria Standardizovaného riadu na varenie** C

Spotreba energie ES_ ** 173,7Wh / kg
Lava zadna varna zéna @175 mm
Minimélna detekcia @100 mm
Menovity vykon* 1100 W
Vykon zény Booster* 1400 W
Kategoria Standardizovaného riadu na varenie** B

Spotreba energie ES_ ** 166,7 Wh / kg
Prava varna zéna @ 1750 mm
Minimalna detekcia 100 mm
Menovity vykon* 1100 W
Vykon zény Booster* 1400 W
Kategdria standardizovaného riadu na varenie** B

Spotreba energie ES_ ** 166,7 Wh / kg

*  Uvedeny vykon sa méze zmenit v zavislosti od rozmerov a materialu panvice.

** \lypocitané podla metédy merania vykonu (EN 60350-2).
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Popis ovladacieho panela

Displej casovaca
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CAST 3: POUZIVANIE SPOTREBICA

Zobrazenie na displeji

Displej Vyznam Funkcia
0 Nula Platna je aktivovana.
1...9 Uroven vykonu Vyber drovne vykonu.
U Detekcia panvice Ziadna panvicka alebo
neadekvatna panvica.
A Tepelny akcelerator Automatické varenie
E Chybové hlasenie Elektronicka chyba
H Zvyskové teplo Platna je aj po vypnuti stéle
hortca.
P Booster Je aktivovany zvyseny vykon.
L Zamka Ovladaci panel je zamknuty.
U Udrziavanie v teple Automatické udrziavanie teploty
70°C.
Il Prerusenie Prerusenie prevadzky.
Odvetravanie

Systém chladenia je v prevadzke nepretrzite. Spusta sa pri zapnuti varnej dosky a vykon sa zvysuje, ked'
sa varna doska pouZiva intenzivne. Chladiaci ventilator znizi otacky a automaticky sa zastavi, len ¢o sa
elektronicky obvod dostato¢ne ochladi.
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CAST 4: ZAPNUTIE A OVLADANIE SPOTREBICA

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim utrite dosku vlhkou ¢istou utierkou a utrite suchou utierkou dosucha.

Nepouzivajte ziadny Cistiaci prostriedok, hrozi vytvorenie jemného modravého povrchu na doske, ktory je
velmi tazké odstranit.

Princip indukcie
Indukéna cievka je umiestnend pod kaZzdou plathou. Po zapnuti vytvara variabilné elektromagnetické pole,
ktoré produkuje induk¢ny prud vo feromagnetickej spodnej casti hrnca. Vysledkom je zahriatie dna hrnca
umiestneného na platni.
Pre spravnu prevadzku je potrebné, aby riad bol feromagneticky (mozete si to overit pomocou malého
magnetu), najlepsi je liatinovy, ocelovy, smaltovy, antikorovy s feromagnetickym dnom...
Naopak nevhodny je riad z medi, ¢istej nehrdzavejucej ocele, hlinika, skla, dreva, keramiky, kameniny a
pod,...
Platria indukcnej dosky sa automaticky prisposobi velkosti riadu. Ale s prilis malym priemerom riadu nebude
toto fungovat. Priemer riadu je zavisly od priemeru platne. Ak platha nedeteguje riad, na displeji sa zobrazi [
Ul

Dotykové ovladanie

Vasa keramicka varna doska panel je vybavena elektronickymi ovladacimi prvkami s citlivymi dotykovymi
tlacidlami. Ked' sa prstom dotknete tlacidla, aktivuje sa zodpovedajtica funkcia. Toto aktivovanie potvrdzuje
kontrolka, pismeno alebo ¢islo na displeji a / alebo zvukovy signal.

Pri beznom pouziti stlacte sucasne vzdy len jedno tlacidlo.

Zéna volby vykonu,SLIDER” a zéna nastavenia ¢asovaca
Ak chcete zvolit vykon pomocou posuvného ovladaca, posunte prst po zéne ,SLIDER". Nastavenie mozete
vykonat aj polozenim prsta priamo na zvolenu Uroven.

Zéna vyberu energie ,,SLIDER” a zéna
nastavenia ¢asovaca

“SLIDER”

Priamy pristup
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Zapnutie a vypnutie spotrebica
Najprv musite zapnut varnu dosku, potom az varnd zénu:

- Zapnutie a vypnutie varnej dosky:

Akcia Ovladaci panel Displej
Na zapnutie spotrebica Stlacte raz tlacidlo [ 0/1] [0]blika
Na vypnutie spotrebica Stlacte raz tlac¢idlo [ 0/1] ni¢ alebo[H]

Zapnutie a vypnutie varnej zény:

Akcia Ovladaci panel Displej

Vyber zény Stlacte [0] [0]

Nastavte Posurite ,SLIDER” doprava alebo [1]az[9]

(nastavenie vykonu) dolava

Vypnutie Posunte,SLIDER" na [0] alebo [0]alebo[H]
stlacte [0]

Ak nestlacite do 20 sekund ziadne tlacidlo, platne sa vratia do pohotovostného rezimu.

Detekcia riadu

Funkcia detekcie riadu sluzi na bezpecnu prevadzku varnej dosky. Indukénd doska nebude fungovat, ak:

- Na platni nie je Ziadny riad alebo riad nie je vhodny na pouzitie na indukénej doske. V takom pripade
nebude mozné nastavit vykon a na displeji sa zobrazi [ U ]. Tento symbol zmizne, hned ako na platriu
vlozite spravny riad.

Odoberte riad z platne, prevadzka sa ukondi. Na displeji sa zobrazi [ U ]. Symbol zmizne, hned'ako riad
znovu vlozite na platriu. Priprava bude pokracovat na nastaveny vykon.

Po dokonceni pripravy vypnite platfiu. Nedovolte funkcii detekcie riadu sa zbyto¢ne aktivovat.

Indikator zvyskového tepla

Po vypnuti varnej zény alebo Uplnom vypnuti varnej dosky su varné zény stéle hortce a na displeji sa
zobrazuje symbol [H].

Symbol [H] sa prestane zobrazovat, len ¢o sa bude mozné dotknut varnych zén bez rizika.

Kym svietia indikatory zvyskového tepla, nedotykajte sa varnych zén a nekladte na ne Ziadne predmety
citlivé na teplo. Hrozi nebezpecenstvo popalenia a poziaru.
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Funkcia Booster

Funkcia booster [ P ] poskytuje zvysenie vykonu vybranej varnej zény.

Ak je tato funkcia aktivovanad, varné zény pracuju s extrémne vysokym vykonom pocas 10 minut.
Funkcia Booster je ur¢ena na rychle ohriatie velkého mnozstva vody, napriklad pri vareni cestovin.

- Zapnutie a vypnutie funkcie Booster:

Akcia Ovladaci panel Displej
Vyber zény Stlacte tlacidlo [0] zvolenejzony | [0]a svieti indikator
Zvysenie vykonu Stlacte tlacidlo [P ] [1]az[9]
Deaktivovanie funkcie Booster Posurite ,SLIDER" alebo stlacte [P] |[P]az[0]

[9]

Sprava napajania:

Varna doska je vybavena maximalnym vykonom. Ked je aktivovana funkcia Booster a neprekracuje
maximalny vykon, elektronicky systém nariadi automatické znizenie Urovne vykonu inej varnej zény. Na
displeji pocas niekolkych sekund blika [9] a potom zobrazuje maximélny povoleny vykon ([6] alebo [8]).

Zvolena varna zéna Ina varna zéna: (priklad: aroven vykonu 9)
Je zobrazené [P] [9] sa zmeni na [6] alebo [8] v zavislosti od typu zény
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Casovac¢

Casova¢ mozno pouzivat si¢asne pre vietky varné zény, pricom pre jednotlivé varné zény mozno

nastavit odlisné doby (od 0 do 99 minut).

- Nastavenie a tprava doby varenia:

Priklad: 16 minut pri vykone 7:

Akcia Ovlédaci panel Displej
Vyber zény Stlacte [0] [ 0] a svieti indikator
Vyberte Uroven vykonu Posunte,SLIDER" na[7] [7]
Vyberte «Casovac» Stlacte [CL] [00]
Nastavte jednotky Posunte,SLIDER" na[6] [0 svieti] [ 6 blika ]
Potvrdte jednotky Stlacte [06 ] [0 blikd ][ 6 svieti ]
Nastavte desiatky Posunte,SLIDER" na [ 1] [1blikéd ][ 6 svieti]
Potvrdte desiatky Stla¢te[16] [16]
Cas je potvrdeny a za¢ne sa varenie.
«  Vypnutie ¢asovaca doby varenia:
Priklad: 13 minut pri vykone 7:
Akcia Ovlédaci panel Displej
Vyber zény Stlacte [ 7] [0]a svieti indikator
Vyberte «Casovaé» Stlacte [13] [13]

Deaktivujte jednotky Posunte,SLIDER" na [0 ] [ 1 svieti] [0 blikd]
Potvrdte jednotky Stlacte [10] [1blikd 1[0 svieti]
Deaktivujte desiatky Posunte,SLIDER" na[0] [0 blikda ][ 0 svieti]
Potvrdte desiatky Stlacte [00] [00]

Automatické vypnutie po uplynuti doby varenia:
Po uplynuti vybratej doby varenia zacne blikat hodnota ¢asovaca [00] a zaznie zvukovy signal.

Na vypnutie zvukového signalu a blikania sta¢i stlacit tlacidlo [00].

Funkcia odpocitavacieho ¢asovaca:

Priklad: 29 minut:

Akcia

Ovladaci panel

Displej

Zapnutie varnej dosky

Stlacte [0/1]

Indikédtor zvolenej zény svieti

Vyber funkcie ,Casovac”

Stla¢te[CL]

[00]

Nastavte jednotky Posunte,SLIDER" na[9] [0 svieti] [ 9 blika ]
Potvrdte jednotky Stlacte [09] [0 blikéd ][ 9 svieti ]
Nastavte desiatky Posunte,SLIDER" na[2] [2 blikd ][ 9 svieti ]
Potvrdte desiatky Stla¢te [29] [29]

Po niekolkych sekundach svetelny indikator prestane blikat.
Po uplynuti vybratej doby varenia zacne blikat hodnota ¢asovaca [00] a zaznie zvukovy signal.
Na vypnutie zvukového signalu a blikania staci stlacit tlacidlo [00]. Varna doska sa vypne.
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Automatické varenie
Vsetky varné zény su vybavené zariadenim na automatické varenie. Varna zéna sa spusti s plnym vykonom na
urcity cas, a potom automaticky znizi svoj vykon na vopred zvolenu uroven.

«  Zapnutie:

Akcia Ovladaci panel Displej

Vyber zény Stlacte [0] [0]a svieti indikator
Nastavenie plného vykonu Posunte,SLIDER" na[9] Prejde z [0] na [9]
Aktivacia automatického varenia | Opat stlacte ,SLIDER" [9] [9]1blikds[A]
Vyber drovne vykonu Posunte,SLIDER" na[7] [9] prejde na [8] [7]
(Napriklad « 7 ») [7]1blikds[A]

« Vypnutie automatického varenia:

Akcia Ovladaci panel Displej
Vyber zény Stlacte [ 7] [7]blikds[A]
Vyber Urovne vykonu Posunte, SLIDER” [1]az[9]

Funkcia prerusenia
Tato funkcia prerusi vsetky c¢innosti varnej dosky a umoznuje restartovanie s rovnakymi nastaveniami.

. Start-up:

Akcia Ovladaci panel Displej

Aktivujte prerusenie Pocas 2 sekund stlacte tlacidlo [Il] | Na displeji sa zobrazuje [Il]

Zruste prerusenie pocas 2 sekind | Stlacte tlacidlo [lI] Indikétor prerusenia svieti
Stlacte nejaké tlacidlo alebo Indikétor prerusenia nesvieti
posunte ,SLIDER”

Funkcia vyvolania poslednych nastaveni

Po vypnuti varnej dosky (0 / 1) je mozné vyvolat posledné nastavenia.
Varenie na vietkych varnych zénach (vykon).
Minuty a sekundy naprogramovanych ¢asovacov varnej zony.
Funkcia ohrievania.

Postup vyvolania je nasledujuci:
Stlacte tlacidlo [0/ 1].
Potom do 6 sekind stlacte tlacidlo [Il].

Aktivuju sa predchadzajuce nastavenia.
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Funkcia,Udrziavania v teple”

Tato funkcia umoznuje automatické dosiahnutie a udrziavanie teploty 70 °C.

Zabrani sa tak vyvretiu tekutin a rychlemu horeniu na dne nadoby.

- Zapnutie funkcie ,Udrziavania v teple”:

alebo[H]

Akcia Ovlédaci panel Displej

Vyber zény Stlacte [0] [0]az[9]alebo[H]
Nastavenie Stla¢te [U ] na,SLIDER” [U]

Zastavte posuvanie,SLIDER” Stlacenim [U]zvolte[0]az[9] [U]

Tuto funkciu je mozné spustit nezavisle na vietkych varnych zénach.
Ked odlozZite panvicu z varnej zény, funkcia ,Udrziavania v teple” zostane aktivna priblizne 10 minut.

Maximalna doba ohrievania je 2 hodiny.

Uzamknutie ovladacieho panela
V zaujme prevencie zmeny nastaveni varnych zén, predovsetkym pocas cistenia, mozno ovlddaci panel
uzamknut (s vynimkou tlacidla zapnutia/vypnutia [0/1]).

Uzamknutie:

Akcia Ovladaci panel Displej
Zapnutie Stlacte tlacidlo [ 0/1] [0]alebo[H]

Odomknutie varnej dosky

Stlacte sucasne[P]a[O]

Ziadne zmeny

Opat stlacte tlacidlo [ 0] v pravej
Casti displeja

[L]

- Odomknutie:

Casti displeja

Akcia Ovladaci panel Displej
Zapnutie Stlacte tlacidlo [ 0/1] [L]

Do 5 sekund po zapnuti:

Odomknutie varnej dosky Stlacte sucasne [P]a[L]vpravej [[0]alebo[H]

Stlacte [P]

Na displeji nesvieti ziadny
indikator
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CAST 5: RADY TYKAJUCE SA VARENIA

Kvalita panvic

Vhodné materialy: ocel, smaltovana ocel, liatina, feromagneticka nehrdzavejuca ocel,
hlinik s feromagnetickou spodnou ¢astou.
Nevhodné materialy: hlinik a nehrdzavejuca ocel bez feromagnetickej spodnej ¢asti, med, mosadz,

sklo, keramika, porcelan.
Vyrobcovia uvadzaju, ¢i st ich vyrobky kompatibilné s indukénymi spotrebi¢mi.
Kontrola kompatibility panvice:
Do panvice umiestnenej na induk¢nt varnt zénu nastavenu na stupen [9] nalejte malé mnozstvo vody.
Tato voda sa musi zohriat v priebehu niekolkych sekdnd.
Dno panvice je magnetické — prichyti sa nan magnet.
Niektoré panvice mézu po umiestneni na indukénd varnd zénu vydavat zvuk. Tento zvuk nesignalizuje
poruchu spotrebica a neovplyvinuje priebeh varenia.

Rozmery panvic

Varné zény sa automaticky prispdsobia priemeru panvice (az do urcitej hodnoty). Dno panvice vsak musi mat
urcity minimalny priemer v zavislosti od prislusnej varnej zény.

V zaujme co najucinnejsieho vyuzitia varnej dosky umiestnite panvicu do stredu varnej zony.
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Priklady nastavenia vykonu
(len odporucania)

1az2 gc;]zrz\lljsteme Omacky, maslo, cokolada, zelatina
2a33 Mierny ohrev Ryza, puding, cukrovy sirup, susena zelenina, ryby,
Rozmrazovanie zmrazené vyrobky

3az4 Varenie v pare Zelenina, ryby, mdso
4az5 Voda Na zemiaky, polievky, cestoviny, cerstvu zeleninu
6az7 Stredny ohrev Maso, vajcia, Udeniny, gulds, rolady, vnutornosti
7az8 Varenie Zemiaky, smazenie

9 Smazenie, opekanie, varenie vody | Steaky, omelety, smazené pokrmy, voda

P Smazenie, opekanie, varenie vody | Musle, steaky, varenie va¢sieho mnozstva vody

CAST 6: UDRZBA A CISTENIE

Pred zacatim cistenia spotrebic vypnite.

Varnu dosku necistite, ak je sklo prili$ hortice - hrozi riziko popalenia.

- Malé znecistenia odstrante handrickou navlhc¢enou roztokom malého mnozstva Cistiaceho prostriedku a
vody. Nésledne opléchnite studenou vodou a povrch dokladne osuste.
V ziadnom pripade nepouzivajte vysoko korozivne alebo abrazivne cistiace prostriedky alebo vybavenie,
ktoré by mohlo zanechat Skrabance.
Nikdy nepouzivajte parné a tlakové cistice.
Nepouzivajte predmety, ktoré mézu poskriabat sklokeramicky povrch.
Uistite sa, Ze panvica je suchd a cista. Uistite sa, Ze na varnej doske ani na panvici sa nenachadzaju ziadne
zrnka prachu. Posuvanie kastrélov s drsnym dnom po povrchu sposobi Skrabance.
Vlysypané alebo rozliate suroviny, napriklad cukor, dzem, zelé a pod., je potrebné okamzite odstranit.
Predidete tym poskodeniu povrchu.
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CAST 7: CO ROBIT PRI PROBLEMOCH

Ked'sa zobrazi symbol [E 4 ]:

Varna doska musi byt prekonfigurovand. Vykonajte nasledujuce kroky:

I) Dolezité: Skor ako zacnete, uistite sa, ze na varnej doske nie je ziadny hrniec.

I) Odpoijte spotrebic od siete vyskrutkovanim poistky alebo vypnutim istica.

ll) Pripojte varnu dosku k sieti.

IV) Postup: vezmite nddobu s feromagnetickym dnom a minimalnym priemerom 16 cm.
* Postup spustite do 2 minut po opdtovnom pripojeni varnej dosky k sieti.
* Nepouzivajte tlacidlo [0/ I].

V) Prvy krok : zrusenie aktualnej konfiguracie.

1)
2)
3)

4)

5)
6)

Stlacte dotykové tlacidlo 2 a podrzte ho stlacené.
Na kazdom displeji sa zobrazi symbol [-] ‘:>@
Druhou rukou postupne stlacte (do dvoch sekind)

vietky tlacidla [-].

Zacnite od pravej prednej strany a pokracujte proti

smeru hodinovych ruciciek tak, ako je zobrazené na
obrézku (od a do d). @ @ @

Dvojité pipnutie znamen4, Ze sa vyskytla chyba.

Ak sa vyskytne chyba, za¢nite opat od bodu 1).

Odstrante prsty z dotykového ovlddaca a potom pocas niekolkych sekind opét zatlacte na
tlacidlo 1, pokym sa nezobrazia blikajuce symboly [E].

Pockajte, pokym symboly [E] neprestant blikat.

Po niekolkych sekundéch sa symboly [E] automaticky zmenia na [C].

Aktudlne nastavenie bolo zrusené.

Poznamka: V pripade induk¢énych varnych dosiek s 3 varnymi zénami, zacnite postup s pravou
zadnou zénou (b).

[P

VI) Druhy krok: nové nastavenie

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Vezmite feromagneticki nddobu s minimalnym priemerom 16 cm.

Vlyberte varnu zénu stlacenim prislusného tlacidla [C].

Dajte nddobu na plochu, ktoru chcete nastavit.

Pockajte, pokym sa symbol [C] nezmeni na [-]. Zvolend varna zéna je teraz nakonfigurovana.
Rovnako postupujte pri kazdej varnej zéne so zobrazenim [C].

Po vypnuti vietkych displejov su nakonfigurované vietky varné zény.

Pre cely postup pouzite rovnaku nadobu.
Pocas nastavovania nikdy nedavajte viac nadob na zény.
Ak zostane na displeji zobrazené [E 4], kontaktujte servisné stredisko.

Varna doska alebo varna zéna sa nezapnu:

- Varna doska je nespravne pripojena k elektrickej sieti.
Je vypnutd ochranna poistka.
Je aktivovana funkcia vyhladavania.
Citlivé tlacidla su pokryté mastnotou alebo vodou.
Varna doska je uzamknuta.
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Na ovladacom paneli sa zobrazi [U]:
Na varnej zéne nie je nadoba.
Nadoba nie je urcend pre indukciu.
Priemer dna nadoby je velmi maly.

Na ovladacom paneli sa zobrazi [C] alebo [E]:
Kontaktujte servisné stredisko.

Vypnutlejednej alebo vietkych varnych zén:
Je aktivny bezpecnostny systém.
Varna zéna pracuje velmi dlhy ¢as bez prerusenia.
Je zakryté jedno alebo viac tlacidiel.
Nadoba je prazdna a jej dno je prehriate.
Varna doska ma tiez funkciu automatického znizenie Urovne vykonu a automatické prerusenie pri
prehrievani.

Nepretrzité vetranie po vypnuti varnej dosky:
Toto nie je porucha, ventilator chrani elektronické zariadenie.
Chladenie ventilatora sa automaticky zastavi.

Automaticky varny systém ,stop and go” sa nespusti:
Varna zdna je stéle horuca [H]
Je nastavend najvyssia uroven vykonu [9]

Na ovladacom paneli sa zobrazi [L]:
Pozrite si kapitolu o blokovani ovlddacieho panela.

Na ovladacom paneli sa zobrazi [U]:
Pozri kapitolu,Udrziavanie v teple”.

Na ovladacom paneli sa zobrazi [ll]:
Pozrite si kapitolu,,Prerusenie”.

Na ovladacom paneli sa zobrazi [ -] alebo [Er03]:
Ovladacie tlacidla zakryva predmet alebo tekutina. Symbol zmizne ihned po uvolneni alebo vycisteni
tlacidiel.

Na ovladacom paneli sa zobrazi [E2]:
Varna doska je prehriata, nechajte ju vychladnut a potom ju opat zapnite.

Na ovladacom paneli sa zobrazi [E3] alebo [E7]:
Nadoba nie je vhodna, pouzite int nadobu.

Ak niektory z vyssie uvedenych symbolov zobrazuje nepretrzite, kontaktujte servisné stredisko.
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CAST 8: POKYNY TYKAJUCE SA INSTALACIE

Instalaciu smu vykonavat iba Specializovani pracovnici.
Pouzivatel tohto spotrebica sa zavazuje dodrziavat legislativne poziadavky a normy platné v krajine pouzitia.

Postup pri nalepovani tesnenia:
Tesnenie dodavané s touto varnou doskou zabranuje infiltracii tekutin do skrinky.
Jeho instalacia sa musi vykonat opatrne, podla nasledujiceho obrazka.

Z tesnenia (2) odstrante ochrannu pasku (3) a nalepte ho do vzdialenosti dva milimetre od vonkajsieho okraja
skla

Montaz - instalacia:
Rozmery:

Referencny model Rozmer vyrezu
PHD451B 420 x 490 mm

Uistite sa, Ze medzi varnou doskou a stenou alebo objektmi po strandch je zachovana vzdialenost 50 mm.
Varné dosky su z hladiska poziarnej ochrany klasifikované ako zariadenia triedy,Y" Varna doska by sa

v idedlnom pripade mala nainstalovat tak, aby na vsetkych stranach zostalo dost volného miesta. Za
spotrebicom sa moze nachddzat stena a na jednej zo stran méze byt vysoké zariadenie alebo stena. Na
druhej strane sa vSak nesmie nachadzat Ziadne zariadenie, ktoré by bolo vy3sie ako varna doska.

Kus nabytku alebo konstrukcia, do ktorych sa ma varna doska namontovat, ako aj okraje ndbytku,
laminatové povrchové vrstvy a lepidlo pouzivané na spajanie tychto sucasti musia dokazat odolat
teplotam do 100 °C. Rohové nastenné tyce musia byt Ziaruvzdorné.

Varnu dosku neinstalujte nad nevetranu rdru na pecenie alebo umyvacku riadu.

V zaujme zarucenia dobrej cirkulacie vzduchu z elektronického zariadenia dodrzte odstup 20 mm od
spodnej casti telesa varnej dosky.

Ak sa pod spotrebicom nachadza zésuvka, nedavajte do nej ziadne horlavé predmety (napriklad spreje)
alebo predmety, ktoré nie su Ziaruvzdorné.

Vrchné pracovné dosky sa ¢asto vyrabaju z materialov, ktoré sa v pripade kontaktu s vodou rozpinaju.
Na zabezpecenie ochrany vyrezaného okraja nan naneste vrstvu laku alebo $pecidlneho tesniaceho
prostriedku. Mimoriadny pozor treba davat pri aplikacii adhézneho spdjacieho pripravku dodavaného

s varnou doskou — nesmie doéjst k Uniku do ndbytku, v ktorom je spotrebic vstavany. V pripade pouZzitia
tohto tesnenia spolu s vrchnou pracovnou doskou s hladkym povrchom je zaru¢ené spravne utesnenie.
Bezpecnostnd vzdialenost medzi varnou doskou a odsédvacom par, ktory sa nachddza nad fiou, musi zodpovedat
udajom od vyrobcu odsédvaca par. Ak nemate iné pokyny, dodrZujte vzdialenost minimélne 760 mm.

Dbajte na to, aby elektricky kdbel po montazi nebol vystaveny ziadnym mechanickym obmedzeniam
(napriklad v podobe zasuvky).

VYSTRAHA: Pouzivajte vylu¢ne ochranné kryty varnej dosky navrhnuté vyrobcom kuchynského
spotrebica alebo kryty, ktoré vyrobca spotrebi¢a uvadza v ndvode ako vhodné na pouzitie s danym
spotrebicom, pripadne ochranné kryty varnej dosky priamo zabudované do spotrebica. Pouzitie
nevhodnych ochrannych krytov méze viest k Grazom.
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CAST 9: PRIPOJENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Instalaciou tohto spotrebica a jeho pripojenim k elektrickej sieti je potrebné poverit elektrikara, ktory
tieto prace vykond presne v sulade so vietkymi normativnymi predpismi.

Po zabudovani je potrebné zabezpecit ochranu proti dielom pod napatim.

Udaje potrebné na pripojenie s uvedené na nalepkéch na telese varnej dosky vedla elektrickej skrinky.
Pripojenie do elektrickej siete je potrebné vykonat pomocou uzemnenej zastrcky alebo omnipolarneho
prerusovaca obvodu s odstupom kontaktov minimalne 3 mm.

Elektricky obvod musi byt oddeleny od elektrickej siete pomocou prispdsobenych zariadeni, napriklad
isti¢ov, poistiek alebo stykacov.

Ak spotrebi¢ nie je vybaveny dobre pristupnou zéstrckou, sicastou pevnej montaze musia byt sposoby
odpojenia od siete v sulade s instala¢nymi predpismi.

Privodnu hadicu je potrebné umiestnit tak, aby sa nedotykala Ziadnych horucich ¢asti varnej dosky alebo
rdry na pecenie.

Upozornenie!

Spotrebic je dovolené pripdjat'iba k sieti s napdtim 230 V~ a frekvenciou 50/60 Hz.

Vzdy pripojte uzemrovaci vodic.

Dodrziavajte tidaje uvedené v schéme zapojenia.

Elektrickd skrinka sa nachddza pod zadnou castou krytu varnej dosky. Na otvorenie krytu pouZite
skrutkovac strednej velkosti. Zastrcte ho do zdrezov a otvorte kryt.

Elektricka siet Pripojenie Prierez kdbla Kabel Trieda ochrany
. . 2 HO5VV-F .
230V ~50/60Hz 1faza+N 3x2,5mm H 05 RR - F 25A
. 2 HO5VV-F .
400V ~50/60 Hz 2fazy +N 4x1.5mm H 05 RR - F 16 A

*  Vlypocitané s pouzitim jednotného faktora podla normy EN 60 335-2-6.

Pripojenie varnej dosky
Nastavenie konfiguracii:
Pre rozne druhy pripojenia pouzite mosadzné premostenia, ktoré sa nachadzaju v skrinke vedla koncovky.

Jednofazové pripojenie 230V~1F+N

Vytvorte premostenie medzi koncovkami 1 a 2. Vytvorte premostenie medzi koncovkami 3 a 4.
Uzemnenie pripojte ku koncovke ,earth” (zem). Neutralny vodic N pripojte ku koncovke 3 alebo 4.
Vodic fazy L pripojte ku koncovke 1 alebo 2.

Dvojfazové pripojenie 400V~2F+N

Uzemnenie pripojte ku koncovke ,earth” (zem).

Neutralny vodi¢ N pripojte ku koncovke 3 alebo 4. Vodic fazy L1 pripojte ku koncovke 1.
Vodic fazy L2 pripojte ku koncovke 2.

Upozornenie! Zaistite, aby boli kdble sprdvne pripojené a natiahnuté.

Nenesieme zodpovednost'za zZiadne skody ¢i urazy, ku ktorym méze déjst'v désledku nesprdvneho
pripojenia, resp. v désledku pouzivania neuzemneného spotrebica ¢i spotrebica s chybnym
uzemnovacim pripojenim.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

2

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kiipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomact pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na zZivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Europskej nii
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej inie
Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

c E Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

SK - 21

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 08/2019



Manufacturer/Importer:
Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111

CZ-10000; CZECH REPUBLIC /
_—

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux Home Products., Inc.





 
 
    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     Number of pages: 2
     same as current
      

        
     2
     1
            
       D:20190424103625
       841.8898
       Blank
       14.1732
          

     1
     Tall
     -1276
     60
    
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2.9b
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





